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DIAMANT

m Thank you for choosing this product!

Please read the instructions carefully and keep the manual for subsequent reference.

This manual is designed to give you all necessary instructions concerning installation, usage, and
maintenance of this machine. To operate the unit correctly and safely, please read this manual
carefully before installation and usage.

E Va multumim pentru alegerea acestui produs!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informadri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare a instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera unitatea corect si in sigurantd, va rugam sa cititi
acest manual cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Koszonjik, hogy ezt a terméket valasztotta!

Keérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6¢rizze meg a kézikdnyvet tovabbi informaciokeért.
Ez a kézikdnyv ugy keészult, hogy megadja a készilék telepitéséhez, hasznilatdhoz és
karbantartdsdhoz szikséges dsszes utasitast. A készulek megfeleld és biztonsdgos mukadtetése
érdekeében kerjuk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet a telepités és hasznalat elétt.

E Zag euXapLOTOUE TIou eTILAEEATE AUTO TO TIPOLOV!

AlaBdoTe TPOCEKTIKA TLG 08NYLEG KAl KPATHOTE TO €YXELPLSLO yLa HEANOVTLKY avagopd.
AUTO TO eyXeLplOLO €XeL OoxeSLAOTEL yLa va oag TapEXEL OAEG TLG amapaltnteg odnyleg
OXETLKA [IE TNV EYKATAOTAON, TN XPrON KAt Tn cuvtrpnon autou Tou pInxaviuatog. Mna
Va AELTOUPYNOETE OWOTA KAl PE AOPAAELa TN Povdada, SLaBAoTe TIPOCEKTIKA autd To
EYXELPLSLO TIPLV TNV EyKATACTACN KAl TN XPron.

E Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie das Handbuch zum spateren
Nachschlagen auf.

Dieses Handbuch soll Ihnen alle notwendigen Anweisungen zur Installation, Verwendung und
Wartung dieser Maschine geben. Um das Gerat korrekt und sicher zu betreiben, lesen Sie bitte diese
Anleitung vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch.

E Bnaropgapum Bu, ue nsbpaxrte To3u npogykT!

Mong, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE 1 33Na3eTe PbKOBOACTBOTO 338 NOC/NEABaLUM CNPaBKU.
ToBa PbKOBOACTBO € MPeAHa3HayeHo 3 BW A3fe BCUYKM HeobXOOAMMU WMHCTPYKLMKM OTHOCHO
MHCT3NMPaHETO, V3N0N3BAHETO M NOAAPBLXKKATa Ha Ta3n MalMHa. 33 A3 paboTuTe NpaBUAHO K
BesonacHo C ypeda, Mond, npodyeTeTe BHUMMATENHO TOB3a PLbKOBOACTBO MPEAW WHCTanMpaHe w
ynotpeba.

E&81 Hvala vam Sto ste odabrali ovaj proizvod!

Pazljivo proCitajte uputstva i saCuvajte uputstvo za kasniju upotrebu.

Ovaj prirucnik je dizajniran da vam pruzi sva neophodna uputstva u vezi sa instalacijom, upotrebom
i odrzavanjem ove masine. Da biste pravilno i bezbedno radili sa jedinicom, pazljivo procitajte ovo
uputstvo pre instalacije i upotrebe.
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Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce
The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

presence of uninsulated dangerous voltage within the If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,

product§ enclosyre that may be of sufficient magnitude| | not attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.qg. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) @This equipmentis a Class |l or double insulated electrical appliance. It has been designed in

such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



(6 TV Buttons And Terminal Interface >

TV Buttons
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key: Seven keys:
[0) Turn ON/OFF Power.

SOURCE /- | External Signal Input Selection.
MENU / OK Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.

CH+/- Selecting Channel.

A [\ VOL+/- Adjusting Volume.

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

@ AV input
AV IN External AV Signal Input

USB input

Connect a USB device here to play
its media files or to recordprograms
via the PVR function.

— HDMI input
=) Digital signal input from HDMI video 8PTIC?1IF1°‘étF"J|:I)‘I|tF )
HDMI connector. onnect the receiver.
ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input RJ45
(75/VHF/UHF) Connect the Internet.

A\ *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
‘YA terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

- External device connection diagram >

adERIEEES I =

HDMI input connection

ﬁﬁ

@%@?@ = B

USB connection

Set-top boxes

AV input connection
558 A

————

TV connection

AV input connection

<,
> H

AV output connection

RJ45 connection




C TV Install And Connect )

t 10cm

10cm 10cm

TV signal output

Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Turnon TV
3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the

TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please
cover it with soft mattress,put it on the table,
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV.

4. the installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.

Please prevail in kind
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First Time Installation

&

First Time Installation

Please according to the Text Tip to First Time Setup.
Press [¥] / [A] buttontoselect Language.

Please make sure the device has connected,
thenpress [V ] / [A] / [«] / [»] button to select the primary input source




( HOME >

HOME

Press@ button,you can enter HOME screen.

*You can always view the current time at the top of the Home screen.

«If your TV is connected to the Internet through a wireless connection or an Ethernet cable,then the
icon %=/t will be displayed at the top corner of the screen.

*Manage apps

*Select the item you want to move,then press the button to manage.

C ‘
\8 INPUT j

Input

Press [V ] / [A] button to select Inputs menu.
Press [V ] / [A] / [«] / [»] button to select.
Press ENTER to select input.

All Inputs




/ Initial Setup
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Picture
Press [MENU] to enter the main menu, press [¥ ]/ [A] toselectpicture menu.

1.Press [ V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu

Picture

Picture Mode
Press [V ] / [A] button to select Picture Mode, then press [¥ ] / [A] &Enter button to select.
(Optional: Standard/Cinema day/Cinema night/Dynamic/Sports).

Aspect Ratio

Adjust the Aspect Ratio to stretch or zoom in on your picture.

Press ¥ / A button to select Aspect Ratio.

Press </ » button to select Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct.

Game Mode
Press [V ] / [A] toselect,and press [4] / [» ] to select On/Off.

Picture Mode Settings
Press [V ] / [A] toselect,and press [» ] & ENTERto enter.

Picture
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Sound
Press MENU button to display the main menu.Press [¥ ] / [A] button to select SOUND in the
main menu,

Sound

1.Press [V ]/ [A] button to select the option that you want to adjustin the SOUND menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Speakers
Press [V ]/ [A] buttontoselect Speakers.
Press ENTER/ [»] button to enter sub-menu

Speakers

Audio Output
Press [V ] / [A] button to select Speakers and enter, then press [¥ ] / [A] button to select ARC/
TV Speaker/SPDIF Only

Network
Press MENU button to display the main menu.Press [¥] / [A] button to select Network in the
main menu
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Press [ V] / [A] button to select :Network Configuration/Internet Connection/Bluetooth/ Wake on
Wireless Network/Wake on LAN.

Channel
Press MENU button to display the main menu. Press [«] / [»>] button to select Channel.

Channel

1.Press [V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the Channel menu
2.Press Enter button to adjust.
3.After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Accessibility
Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select Accessibility in the main menu.

Accessibility
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System

Press MENU button to display the main menu.
Press [«4] / [»] button to select System in the main menu

1.Press [¥V] / [A] button to select the option that you want to adjust in the System menu.
2.Press Enter button to adjust.
3.Afterfinishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Application Settings
Press [V¥] / [A] button to select Application Settings

Application Settings

BTV W) Creulc / disablo HEGTV
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HDMI/CEC Funtion
Press [V¥] / [A] buttonto select CEC Funtion,then press Enter button to enter sub-menu to select.

HDMI & C

CEC Cortrod

Press ¥V / A button to select CEC Control/Device Auto Power On/Device Auto Power Off/
TV Auto Power On/CEC Device Lists.
Note: All the Options are available only when the CEC Control select On.

Advanced Settings
Press [V] / [A] buttonto select Advanced Settings,then press ENTER/ [»] button to enter

Advanced Settings

Support
Press [V] / [A] buttonto select Support,then press ENTER/ [»] button to enter

Support

Sywtem infa
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Restore To Factory Default
Press [¥] / [A] button to select Restore To Factory Default, then press ENTER/ [»] button to
enter sub-menu and select.

Reset to Factory Default

( Media
NG

N

Media

Press [V] / [A]/ [«4] / [»] buttontoselect Media onthe Home page or press MEDIA
button on the remote,and press OK button to enter enter the Media Center.




€ Media )

Video
Press [V] / [A] buttontoselectVideoorAll,andpress [V] / [A] / [«4] / [»] buttonto
select Movies.Press Menu button to display the setting options on the left side.

Audio
Press [V] / [A] buttontoselectAudioorAll,andpress [V] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Music.

Image
Press [¥] / [A] buttontoselectlmage orAll,and press [V¥] / [A]/ [«4] / [»] buttonto
select Picture.
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Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

received properly

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

e |f you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain|
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV'’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

o Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.
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Remote control )
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(D POWER:Switches the TV between on and standby mode.

® No effect.

@ MUTE:Mute or restore your TV sound.

@ 0-9:Figures “0-9” are used to directly input channel number.
(® FREE:Connects to FREE.

@ deezer:Connects to deezer.

@ Inputs:Display/Select signal source options.
VOL+/-:Press to increase / decrease the sound level.

@ CH+/-:Press to scan through channels.

INFO:Displays the present channel information such as the
current time and channel name.

(@) BROWSER:Connects to BROWSER.

® MEDIA:Connects to MEDIA

@ Navigation buttons:Cursor UP/LEFT/RIGHT/DOWN.
BACK:Press to move back through menus.

@ EXIT:Exit the OSD menu.

HOME:Displays the home screen.
@ NETFLIX:
Connects to NETFLIX for viewing online TV shows
and films (internet connection required).
YouTube:
Connects to YouTube (internet connection required).
Prime video :
Connects to Prime video (internet connection required).

@ PLEX:Connects to PLEX.

@ COLORBUTTONS:There are related functions under EPG.
@ SUBT : SUBT.

@ EPG : EPG menu.

@) Media control:Play / Pause

@ CH.LIST:Channel list

@ TXT: Press to enter Teletext when play the program.

@) App customization:App customization (long
press under the home page)

@ Menu:Displays the OSD (On Screen Display)
menu.

14
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Informatii Privind Siguranta )

Semnul de exclamare intr-un triunghi echilateral

este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la
: - X RISC DE ELECTROCUTARE
prezenta unor instructiuni de operare importante NU DESCHIDETI

in literatura de specialitate care insoteste aparatul.
In cursul operarii acestui produs sunt utilizate

tensiuni fnalte. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu scoateti capacul cabinetului;
apelati la personal calificat de service.

Avertizare:

Fulgerul cu simbolul sageata intr-un triunghi

echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta de tensiuni periculoase
neizolate in carcasa produsului, care pot fi
suficient de ridicate pentru a constitui un risc de
electrocutare.

Daca televizorul necesita orice modificari sau reglaj
brut, exista risc de electrocutare. Nu ncercati sa
executati operatiuni de intretinere; daca aveti
nevoie de reparatii capitale contactati un centru de
relatii cu clientii.

Masuri De Siguranta Importante )

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Respectati toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)

care produc caldura.

Nu ignorati scopul de siguranta al stecarului polarizat sau de impamantare. Un stecar polarizat are doua lame, una

mai lata decat cealalta. Un stecar cu impamantare are doua lame si o furca de impamantare. Lama lata sau furca

este prevazuta pentru siguranta dumneavoastra. Cand stecarul furnizat nu se potriveste la priza, apelati la un

electrician pentru inlocuirea prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare impotriva traversarii sau agatarii, in special la stecare, prize multiple si la punctul in
care iese din aparat.

11) Utilizati doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

12) Folositi numai carucioarele, standurile, trepiedele, suporturile sau mesele specificate de producétor sau @

S32osoN=

L

vandute cu aparatul. Cand se utilizeaza un carucior, aveti grija la deplasarea combinatiei carucior/ aparat,
pentru a evita deteriorarea prin rasturnare.

13) Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
Atentie:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

15) Stecarul este utilizat ca dispozitiv de deconectare si va ramane intotdeauna operational.

16) Priza va fi instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

17) Acest produs nu trebuie sa fie plasat intr-un cadru de instalare incorporat, cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat
daca este asigurata o ventilatie corespunzatoare sau instructiunile producatorului au fost respectate.

18) Aparatul nu trebuie expus la stropire sau picurare si niciun fel de obiecte pline cu lichid, cum ar fi vaze de flori, nu se
vor aseza pe aparat.

19) Nu asezati surse de pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).

20) Montarea pe perete sau tavan - Aparatul trebuie sa fie montat pe un perete sau pe tavan conform recomandarii
producatorului.

21) ® nu asezati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile in apropierea unor surse deschise de flacara sau a
altor surse de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui. Pentru a preveni raspandirea focului, nu tineti niciodata
lumanari sau alte flacari langa televizor, telecomanda si baterii.

22) Borna USB trebuie sa fie incarcata cu 0.5A in conditii de functionare normala.

Aceste instructiuni de service sunt destinate utilizarii numai de catre personal calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati alte operatiuni de service in afara celor continute in instructiunile de utilizare, daca nu
sunteti calificati sa faceti acest lucru.

23) Bateria nu va fi expusa la caldura excesiva, cum ar fi soare, foc sau alte surse similare.

24) @Acest echipament este un aparat electric clasa Il sau dublu izolat. A fost proiectat in asa fel incat nu necesitad o

conexiune de siguranta la pamant.
25) Temperatura ambianta maxima de utilizare este 45 grade. Altitudinea maxima de utilizare este de 2000 m.




Butoanele Si Interfata Televizorului

Butoane TV

Nota: Urmatoarea este doar o diagrama functionala. Si pozitia reala si aranjarea diferitelor modele pot fi diferite.

O cheie: Sapte chei:
[0)] Pornire/oprire.
SOURCE/ Selectarea intrarii semnalului extern.
MENU/OK Afisati  meniul pri_ncipal siconfirmati selectia

r elementelor de meniu.

I )
Apésati acest buton in modul de CH+/- Selectarea canalului.
tept It i/ opri )
fj;?zzrrifen rua porni £opri VOL+/- Controlul volumului.

Interfata televizorului

Nota: In continuare sunt prezentate diferitele interfete ale televizorului. Pozitionarea si dispunerea efectiva difera in functie de model.

AVIN

Intrare AV
Intrare semnal AV extern

Intrare USB

Conectati aici un dispozitiv USB pentru a reda
fisiere media sau pentru a inregistra programe cu
ajutorul functiei PVR.

HDMI

Intrare HDMI
Intrare semnal digital
conectorul video HDMI.

de la

lesire OPTICA
Conexiune pentru receptorul SPDIF

ANT 75
Conexiune pentru intrarea de
antena/cablu TV (76AVHF/UHF)

RJ45
Conexiune internet.

* Nu atingeti si nu va apropiati de conectorii HD

Ml si USB si nu permiteti descarcarilor

electrostatice sa interfereze cu functionarea acestor conectori in modul de functionare
USB, altfel televizorul nu va mai functiona sau televizorul nu va mai functiona.

Schema de conectare a dispozitivelor externe

)

DvD
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Instalarea Si Conectarea Televizorului )
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|IEsire semnal televizor

Configurarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafatd stabila, care poate sustine greutatea
acestuia.

Pentru a evita orice pericole, nu pozitionati televizorul in apropiere de apa
sau surse de caldura (cum ar fi becuri, lumanari, radiatoare) si nu blocati
ventilatia n spatele televizorului.

Conectarea antenei si a sursei de alimentare

1.Conectati cablul antenei la mufa pentru antena din spatele televizorului.
2.Conectati cablul de alimentare a televizorului (curent alternativ 100-240
V- 50/60 Hz).

Pornirea televizorului

3.Apasati butonul de pornire/oprire a televizorului.Indicatorul luminos va
deveni verde. in modul standby (in asteptare), lumina este rosie. Apasati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda pentru a porni televizorul.

Nota: Daca modelul are un slot pentru card Cl in partea de sus. mufa de
silicon pentru slotul pentru card Cl se gaseste in punga de accesorii
(pentru modelele fara slot pentru card Cl, nu existd dop de silicon),
introduceti mufa de silicon in slot cand cardul Cl nu este folosit.

=r———3

Nota:Imaginea are doar scop informativ.

( Instructiuni De Instalare A Postamentuluide TeIevizor)

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,

accesoriile si postamentul (unele modele nu au
postament).
2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,

acoperiti-l cu o patura moale si asezati-l pe o
masa, cu fata in jos, pe materialul moale.
Insurubati piciorul postamentului la televizor.
3. Insurubati postamentul la televizor.

4. Instalarea este finalizata.

Nota:

Imaginea are doar scop informativ.
Produsul efectiv poate fi usor diferit.




( Instalare initiala )

Instalare initiala

Va rugam sa consultati ghidul privind Primii pasi de configurare.

Actionati tastele [¥]/[A] pentrua selecta Limba.

Asigurati-va ca dispozitivul s-a conectat,

Dupa care actionati tastele (W1 /[ A1/ [ 41/ [» ] pentru a selecta sursa initiald de intrare.




< PAGINA PRINCIPALA )

PAGINA PRINCIPALA
Actionati tasta ® pentru a accesa ecranul PAGINIT PRINCIPALE.

®  Puteti vizualiza oricand ora curentd in partea de sus a ecranului PAGINII PRINCIPALE.
Daca televizorul dvs. este conectat la Internet printr-o conexiune wireless sau printr-un
cablu Ethernet, atunci pictograma /% va fi afisatd in coltul de sus al ecranului.

®  Gestionare aplicatii.

Selectati elementul pe care doriti sa il mutati, apoi apasati tasta pentru a actiona.

( INTRARE >

Input

Actionati tastele [ W] / L A1 pentru a selecta meniul Intrari.
Actionati tastele [W] /[ AY/ [ <€4)/[»] pentruaselecta.

Actionati ENTER pentru a selecta intrarea.

Al Inputs




( Configurare Initiala )

\

Imagine

Actionati tasta [MENIU] pentru a intra in meniul principal, apasati tastele [ ¥ 1/ [ A1 pentru a
selecta meniul imagine.

1. Actionati tastele [¥]/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul
IMAGINE.

2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa terminarea reglarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Picture

Mod imagine

Actionati tasta [ ¥ ]/ [ A ] pentru a selecta Modul imagine, apoi actionati tastele [ W]/ [ A ]
si Enter pentru a selecta. (Optional: Standard/Cinema zi/Cinema noapte/Dinamic/Sport).
Format imagine

Reglati Formatul imaginii pentru a intinde sau mari imaginea.

Actionati tastele ¥/ A pentru a selecta Format imagine.

Actionati tastele /P pentru a selecta Automat/16: 9/4: 3/Panoramic/Zoom Film/Direct.

Mod joc

Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta si actionati tastele [ €] / [ > ] pentru a selecta
On/Off.

Setari Mod imagine

Actionati tastele [ W /[ A Jpentru a selecta si actionati tastele [ > 1si ENTER pentru a accesa.

Picture




( Configurare initiala \)

\

Sunet
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru
a selecta SUNET in meniului principal.

1. Actionati tastele [ V] /[ A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul
SUNET.

2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati incheiat reglarea, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.
Difuzoare

Actionati tastele [ W] / [ A1 pentru a selecta Difuzoare.

Actionati tastele ENTER/ ] pentru a accesa sub-meniul.

Iesire audio

Actionati tastele [ ¥ JAX A ] pentru a selecta Difuzoare si a accesa optiunea, dupd care actionati
tastele [ W1 / [ A] pentru a selecta ARC/Difuzor TV/Doar SPDIF

Retea

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [W]1/[ A1 pentru
a selecta Retea in meniul principal.




( Configurare initiala \)

Actionati tastele [ W1/ [ A ] pentru a selecta Configurare retea/Internet Connection/Bluetooth/

Wake on Wireless Network/Wake on LAN.

Canal
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal. Actionati tastele [ €41/[» 1 pentru

a selecta Canal.

Channel

1. Actionati tastele [¥]/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul
Canal.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Accesibilitate
Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal.

Actionati tastele [ 4] / [» ] pentru a selecta Accesibilitate in meniul principal.

Accessibility




( Sistem \)

Sistem

\

Actionati tasta MENIU pentru afisarea meniului principal.

Actionati tastele [ €41 / [» ] pentru a selecta Sistem in meniul principal.

System

1. Actionati tastele [¥]/[A] pentrua selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul
Sistem.
2. Actionati tasta Enter pentru a regla.

3. Dupa ce ati terminat reglajul, actionati tasta Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Setari aplicatie
Actionati tastele [ W] / [ A pentru a selecta Setéri aplicatie.

Application Settings

BTV W) Croul/ wsable HbTY




( Sistem \)

Functia HDMI/CEC
Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta Functia CEC, apoi actionati tasta Enter pentru a
accesa sub-meniul si a selecta.

\

HDMI & CEC

Actionati tastele V/A pentru a selecta Control CEC/Pornire automata dispozitiv/Oprire
automata dispozitiv/Pornire automata TV/Liste de dispozitive CEC.
Nota: Toate optiunile sunt disponibile numai atunci cand pentru controlul CEC selectati On.

Setiiri avansate
Actionati tastele [ V] /[ AJ pentrua selecta Setari avansate, apoi actionati tastele ENTER /
[ » ] pentru a accesa.

Advanced Settings

Sprijin
Actionati tastele [¥V] /[ A] pentru a selecta Sprijin, apoi actionati tastele ENTER/ [ » ]
pentru a accesa.

10



( Sistem \)

Revenire la valorile implicite din fabrica

\

Actionati tastele [ W] / [ A ] pentru a selecta Revenire la valorile implicite din fabrica,

apoi actionati tastele ENTER/ [ > ] pentru a accesa sub-meniul si a selecta.

Reset to Factory Default

( Media \)

Media
Actionati tastele [V]/[A)Y /[ <41 /[»] pentrua selecta Media pe Pagina principald

\

sau actionati tasta MEDIA pe telecomanda si actionati tasta OK pentru a accesa Centrul Media.

11



Ro|
¢ Medi )

Actionati tastele [V]/[A] pentrua selecta Video sau Tot si actionati tastele [V 1/ [ A]
/[ 41/[» ] pentru a selecta Filme. Actionati tasta Meniu pentru a afisa optiunile de setare in
partea stanga.

Audio
Actionati tastele [¥1/[ A1 pentru a selecta Audio sau Tot si actionati tastele [V]1/[A]
/ [ 41/ [»] pentrua selecta Muzica.

Imagine
Actionati tastele [ ¥ 1/[ A ] pentru a selecta Imagine sau Tot si actionati tastele [V ]/ [ A ]
/ [ 41/ [»] pentru a selecta Imagine.

12
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Ajutor

)

IAbsenta alimentariicu
energie

® Verificati daca este cuplat cablul de alimentare a televizorului. Dacé nu aceasta este problema,
scoateti stecarul si reintroduceti-Iin prizé dupa 60 de secunde. Deschideti din nou televizorul.

Semnalul nu este
receptionat corect

® Daca exista cladiri inalte sau munti in apropiere de locul in care va aflati, este posibil cal
imaginea sa fie dubla sau in ceatd. Puteti regla imagineamanual: consultati instructiunile
dereglare sau schimbati directia antenei externe.

® Dacd folositi antend de interior, este posibil ca in anumite situatii semnalul s& se receptioneze
mai greu. Schimbati directia antenei pentru receptie optima. Dacé acest lucru nu imbunatateste
receptia, este posibil sa fie nevoie sa utilizati o antena externa.

Nu exista imagine

® \erificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.
® Dati pe alte canale pentru a verifica daca problema persista.

Exista imagine, dar
nu si sunet

® Dati volumul mai tare.
® \erificati daca televizorul este pe modul silentios.

Exista sunet, dar nu si
imagine sau aceasta
este estompata

® Reglati contrastul si luminozitatea.

IZgomotul static
afecteaza calitatea
imaginii si sunetului

® Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.

Linii intrerupte pe
lecran

® Aparatele electrice, cum ar fi uscatoarele de par sau aspiratoarele etc. pot interfera cu
televizorul. Opriti aceste aparate.

Telecomanda nu
functioneaza

® Asigurati-va ca punga de plastic in care este livrata telecomanda este indepartata. Incercati sa|
utilizati telecomanda mai aproape de televizor. Verificati daca bateriile sunt corect introduse in
telecomanda sau utilizati baterii noi.

® Televizorul va intra Tn modul standby daca nu primeste niciun réspuns in cateva minute.

Nu exista imagine
(modul PC)

® Verificati conexiunea cablului la portul VGA si ca acesta sa nu fie indoit.

Dungi verticale care
clipesc (mod PC)

® Accesati meniul principal si reglati pozitionarea verticald pentru a elimina dungile verticale.

Bruiaj orizontal
(modul PC)

® Reglati pozitionarea orizontald a ecranului pentru a elimina orice dungi orizontale.

Ecranul este prea
luminos sau prea
lintunecat (modul PC)

® Ajustati contrastul sau luminozitatea din meniul principal.

Calculatorul nu
raspunde

® \erificati setarile afisajului calculatorului si alegeti o rezolutie compatibila cu televizorul.

Apar dungi la
conectarea unui
dispozitiv la portul
RCA

® Folositi un cablu in stare buna.

Problemele nu s-au
rezolvat

® Scoateti stecarul cablului de alimentare din priza si asteptati 30 secunde, apoi reintroduceti-l in|
prizé. Daca problema persistd, nu incercati sa reparati singuri televizorul. Contactati centrul de
service.

Evitati afisarea pe televizor a unei imagini statice pentru o perioada fndelungata, indiferent daca

este dintr-un videoclip pus pe pauza, ecran de meniu etc., deoarece aceasta va deteriora afisajul si

poate provoca imprimarea imaginii.

13




< Telecomanda )

N

ALIMENTARE: Comuta televizorul intre modul
@ pornit si modul de asteptare.
Nu are niciun efect.
MUTE: Dezactiveazd sau reseteaza sunetul
televizorului.
0~9: Cifrele "0-9" sunt utilizate pentru a introduce
direct numarul canalului.
FREE:Se conecteaza la FREE.
deezer:Se conecteazd la deezer.
Inputs: Afiseazd/selecteaza optiunile de sursa de
semnal.
VOL+/-:Apdsati pentru a creste/diminua nivelul
sunetului.
CH+/-:Apdsati pentru a scana canalele.
0  INFO: Afiseazd informatiile despre canalul curent,
cum ar fi ora curenta si numele canalului.
11 BROWSER:Se conecteaza la BROWSER.
12 MEDIA: Se conecteaza la MEDIA.
13  Butoane de navigare: Cursor
UP/LEF’:I'/RIGHT/DOWN/DOWN.
14 BACK (Inapoi): Apasati pentru a va intoarce in
meniuri.

®

= © (o] ~NOo O E WN

06 © Q® ®

® ©

Se conecteaza la YouTube (este necesara o
conexiune la internet).

19  Prime video :
Se conecteaza la Prime video (este necesara o
conexiune la internet).

20  PLEX: Se conecteazd la PLEX.

21 BUTONII COLORATI: Exista functii legate de EPG.

22 SUBT:SUBT.

23 EPG : Meniul EPG.

24  Media Control: Redare / Pauza.

25  CH.LIST:Lista de canale

26  TXT: Apasati pentru a intra in teletext in timpul
redarii programului.

27  Personalizarea aplicatiei: Personalizarea
aplicatiei (apasati lung sub pagina de pornire).

28  Meniu: Afiseaza OSD (On Screen Display)

s

® 15  EXIT: lese din meniul OSD.

@® 16  HOME: Afiseaza ecranul de pornire.
® 17 NETFLIX:

Se conecteaza la NETFLIX pentru a viziona emisiuni

@ TV si filme online (este necesard o conexiune la

@ internet).
%) E) 18  YouTube:

@

@

(SISS]

N
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Biztonsagi informaciok )

Az egyenlé6 oldalu haromszoégben talalhato felkialtojel Vigyazat

szimboéluma figyelmezteti a felhasznalét, hogy a < R .
késziilék dokumentaciéjaban fontos informacié ARA",("ET,\‘Eﬁg’SE/f%ELYE

talalhato.

A termék mkodése soran magasfeszultséget
hasznél. Az aramutés kockazatanak
csokkentése érdekében ne vegye le a készulék
fedelét, a javitast bizza szakképzett szerelére.
Ha a TV-n komoly valtoztatasra vagy javitasra
van szukség, fennall az aramutés veszélye,
ezért ne kisérelje meg sajat magaa TV
karbantartasat, hanem bizza azt a
szakszervizre.

Figyelmeztetés:

Az egyenld oldali haromszogben talalhaté villam
szimbolum figyelmezteti a felhasznalét, hogy a készulék
belsejében szigeteletlen veszélyes feszultség taldlhato,
amely elég erés ahhoz, hogy aramutéssel személyi
sérulést okozzon.

> B>

< Fontos biztonsagi 6vintézkedések )

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat

2) Tartsa be ezeket az utasitasokat

3) Tartsa be az Osszes biztonsagi utasitast.

4) Kovesse az utasitasokat.

5) Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében.

6) Csak szaraz ruhaval takaritsa.

7) Ne zarja el a szell6z6nyilasokat. A gyarto utasitasai szerint helyezze el.

8) Ne helyezze kozel hoforrashoz, példaul radiatorokhoz, hétarolokhoz, kalyhahoz vagy mas, hot termeld berendezéshez (ideértve az
erdsitdket 1s)

9) Ne hagyja figyelmen kiviil a polarizalt vagy foldelt konnektorok biztonsagi funkeioit. A polarizalt konnektornak két nyilasa van,
az egyik nagyobb, a masik kisebb. A foldelt konnektornak két nyilasa, és egy harmadik, foldelényilasa van. A harmadik nyilas vagy a
széles rész az On biztonsaga érdekében van elhelyezve. Ha a készilék csatlakozoja nem illik az Onnél talalhaté konnektorba, bizzon
meg egy villanyszerelét, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megfelel6 modon védje az elektromos kabelt attol, hogy ralépjenek, becsipddjon, kilénosen a konnektor és azon pont kozelében,
ahol a kabel kilép a késziiléktol

11) Csak a gyarto altal meghatarozott csatolmanyokat/kiegészitSket hasznalja

12) Csak a gyarto altal meghatarozott, vagy a késziilékkel egytitt kapott tartot, allvanyt, haromlabat, kart vagy asztalt hasznalja. Ha
tartot hasznal, tigyeljen, hogy amikor egyutt mozgatja a késziiléket és a tartot, az ne borulhasson fel. .

13) Villamlas esetén, vagy ha hosszu ideig hasznalaton kiviil van, hiizza ki a késziiléket.

Vigyazat:

14) Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek

15) A £8 csatlakozo segitségével a késziilék aramtalanithato, és az aramtalanito eszkoznek mindig elérhetének kell lennie

16) A csatlakozot a keésziilék kozelében kell elhelyezni, és konnyen elérhetdnek kell lennie

17) Soha ne helyezze el a terméket beépitve, példaul konyvespolcba vagy tartokeretbe, ha a megfelels szell6zés nincs biztositva,
csak olyan modon, ahogy a gyartoi kézikényv megengedi.

18) A készuléket nem szabad csopodgd vagy frocesend folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal toltott targyat (pl. vazat) tartam
rajta.

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrast a készulékre (pl. folyadékkal toltott targyat, égé gyertyat).

20) Fali és mennyezeti tarto - A késziiléket csak a gyarto altal ajanlott modon lehet a falra vagy a mennyezetre rogziteni

21) Soha ne helyezze a TV-t, a taviranyitot vagy az elemeket nyilt lang vagy mas héforras kozelébe, ideértve a kozvetlen
napsugarzast 1s. A tliz atterjedését megelézendd, a gyertyakat és mas nyilt langot mindig tartsa tavol a TV-tél, a taviranyitotol és az
elemektol

22) Az USB terminalt a normal miikoédés soran 0,5A-ral kell tolteni.

Az alabbi javitasi utasitasok csak a képesitett szakembereknek szolnak. Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne
végezzen semmilyen javitast a késziiléken a hasznalati utasitasban leirtakon kiviil,

kivéve, ha ehhez megfeleld képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos tulzott hének, példaul napsugarzasnak, tiiznek, vagy ezekhez hasonlonak kitenni.

24) [OIA keszilsk 1T osztalyu, vagy kettds szigetelésii elektromos berendezés. Felépitése nem teszi sziikségessé az elektromosan
foldelt biztonsagi csatlakozast.

25) A maximalis kornyezeti hémeérséklet a hasznalat soran 45 fok. A maximalis tengerszint feletti magassag 2000 méter.



< TV gombijai és csatlakozoéfelilete )

TV gombok )
Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalis diagram. Es a kulonb6z6 modellek tényleges helyzete és elrendezése eltérd
lehet.

Egy kulcs: Hét kulcs:
[} Be-/kikapcsolas.
SOURCE/ = Kulsé jel bemenet kivalasztasa.
] T 13 MENU/OK Jeler]|tse meg a fome’nut, és erbsitse meg a
menuelemek kivalasztasat.
Nyomja meg ezt a gombot CH+/- Csatorna kivalasztasa.
készenléti médban a TV be- és
kikapcsolasahoz. VOL+/- Hangerészabalyozo.

Csatlakozofelllet
Megjegyzés: Az alabbiakban bemutatott csatlakozéfelllet a kulénbézé modelleken kismértékben kulénb6zhet.

AV bemenet USB bemenet
Kulsé AV jelbemenet és a Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkézt a
vonatkozé jobb/bal hangcsatoma -~ meédiafajlok lejatszasahoz vagy programok
UsB régzitéséhez a PVR funkcioval.
HDMI bemenet OPTIKAI kimenet
Digitalis jelbemenet a HDMI vided Az SPDIF vevé csatlakoztatasa
csatlakozorol.
OPTICAL
ANT 75 RJ45
Az antennas/kabel TV bemenet Kapcsolédni az intemethez.
csatlakoztatasara szolgal E’
(75/VHF/UHF) RJ 45

* Ne érintse meg vagy kézelitse meg a HDMI- és USB-csatlakozékat, és ne engedje,
hogy az elektrosztatikus kisiilés megzavarja ezeknek a csatlakozéknak a miikodését
USB lizemmoédban, ellenkezé esetben a TV vagy a TV miikddése leall.

C Kiils késziilék csatlakozasi rajza )
DVD Set-top boxok
E?._‘ A— w ([ (0] [
= g — — Csatlakozas HDMI bemenethez

vy § (e

USB csatlakozas

(satlakozas az emeneth%z

INPUT EE—
TV csatlakozas

Csatlakozas az AV bemenethez

R
=
(ot m AV Kmenethes R45 ceatiakozds




< A TV telepitése és csatlakoztatasa )

1 10em ATV beallitasa

Helyezze a TV-t szilard feltletre, amely elbirja a TV sulyat.

A veszélyek elkerulése érdekében, kérjuk, ne helyezze a TV-t viz vagy
héforras mellé (példaul lampa, gyertya, fltétest), és ne akadalyozza a TV
-~ -~ hatso részén a szellézést.

10em 10cm Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa

1.Csatlakoztassa az antennakabelt az antennaaljzathoz a TV hatuljan.

U U 2.A TV elektromos zsindrjanak csatlakoztatasa (AC 100-240V — 50/60 Hz).
o, I i 7| A TV bekapcsolasa
- 3.Nyomja meg a TV bekapcsold gombjat, az allapotjelzd lampa zoldre valt,
|r ha készenléti Uzemmddban van, (a ldmpa piros), nyomja meg a
E taviranyiton a bekacsolé gombot a TV bekapcsolasahoz.
Q “a— q Megjegyzés: Ha a modell tetején Cl kartyanyilas talalhato. a Cl
) 9 I kartyanyilas szilikondugdja a tartozéktaskaban talalhatd (Cl kartyanyilas

nélkuli modelleknél nincs szilikondugd), ha nem hasznélja a Cl kartyat,
helyezze be a szilikondugét a nyilasba.

Py

TV jel kimenet

Megjegyzés:A kép csak illusztracié.

@ TV allvany felszerelési utmutaté )

1. Nyissa ki a kartondobozt, és vegye ki a
TV-t, a szétszort tartozékokat és a talpat
(egyes modellek talp nélkdl).

2. ATV sérulésének elkeruilése érdekében
puha matraccal letakarva helyezze az
asztalra, képpel lefelé egy puha matracra,
a nyak tovét csavarokkal rogzitse a

TV-hez.
3. Csavarja be az alapot, és csatlakoztassa a mqggmmggp
TV-hez. |
4. A telepités befejez6dott. \‘ K '
3 4

Figyelem:
A fénykép csak tajékoztato jelleg.
Kérem természetbeni érvényesilést



( Elso telepités )

Elsé telepités

Kérjiik, a ‘Szoveges tipp az els6 beallitashoz’ szerint allitsa be.

Nyomjamega [V]/[A] gombotaNyelv kivilasztidsahoz.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék csatlakoztatva van,

majd nyomja megl ¥ J/[ A J/[ € Y/I » Jgombot az elsédleges bemeneti forras kivalasztaséhoz.

Assegna un nome alla TV




< HOME )

HOME

Nyomja meg @ gombot, beléphet a HOME képernydre.

app store

A kezddképernyd tetején barmikor megtekintheti az aktualis id6t.

® Ha a TV-késziilék vezeték nélkiili kapcsolaton vagy Ethernet-kabellel csatlakozik az
internethez, akkor az ikon =/% megjelenik a képerny6 fels6 sarkaban.

App-ok kezelése

®  Vailassza ki az athelyezni kivant elemet, majd nyomja meg a. gombot a kezeléshez

( BEMENET >

Bemenet

Nyomjamega [ V] /[ A] gombot a Bemenetek menii kivélasztasghoz..
Nyomjamega [V]/ LAY/ [<«4]/[»] gombot a kivélasztashoz.

Nyomja meg az ENTER-t a bemenet kivalasztasahoz.

All Inputs




‘\
( Kezdeti beallitas )

\

Kép
Nyomja meg a [MENU] a fémeniibe val6 belépéshez, nyomjamega [V /[ A Jgombota. [ V]
/ Ai képmenii kivalasztasdhoz.

1 .Nyomja meg al ¥ J/[ A Jgombot a médositani kivant opcié kivéalasztidsahoz a KEP meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. A beallitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 meniibe
valo visszatéréshez.

Picture

Kép mod
Nyomjamegal V1/[ A1 gombot a Képmod kivalasztasahoz, majd nyomja megl V1/[ A ]
&Enter  gombot a  kivalasztashoz.  (Opcionalis:  normél/nappali ~ mozi/éjszakai

mozi/dinamikus/sport).

Képarany

Allitsa be a képaranyt a kép nytjtasahoz vagy nagyitdsahoz.

Nyomja meg V/A gombot a Képarany kivalasztasahoz.

Nyomja meg a <€/ gombot az Automatic/16:9/4:3/Panoramic/Movie Zoom/Direct
kivalasztasahoz.

Jaték méd

Nyomja megl ¥V 1/[ A1 akivalasztashoz és nyomja meg a [ € 1/[» Ja Be/Ki vélasztasihoz.
Kép mod beallitasai

Nyomja meg [ V] / [ A) gombot a kivélasztashoz, majd nyomja mega [» ] & ENTER a
belépéshez.

Picture
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( Kezdeti beallitas )
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Hang
Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez.
Nyomjameg [ V] / [ A1 gombot a HANG kivalasztasahoz a fémeniiben,

1.Nyomja meg [¥]/[A] gombot a modositani kivant opcié kivélasztdsahoz a HANG
meniiben.

2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. Miutan befejezte a beallitast, nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 meniih6z
vald visszatéréshez.

Hangszorok

Nyomjameg [ V] / [ A] gombot a Hangszorok kivalasztasdhoz.

Az ENTER/ [» ] gombbal Iéphet be az almeniibe

Hang kimenet

Nyomjamega [V]/[A]J gombotaHangszorok kivalasztasdhoz és Iépjen be, majd nyomja
mega [ V] /[ AJ gombota ARC/TV hangszoré/Csak SPDIF kivéalasztasahoz

Halézat

Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez. A [ W]/ [ A ] gombbal vélassza ki
a Haloézatot a fomeniiben.




3 r r r \
( Kezdeti beallitas )

\

Nyomja [ V] / [ A] gombot a: Halézati konfiguracié/Internetkapcsolat/Bluetooth/Ebresztés
vezeték nélkiili halozaton/Wake on LAN kivalasztasahoz.

Csatorna
Nyomja meg a MENU gombot a fdmenii megjelenitéséhez. Nyomjameg a [ €)/[» ] gombot
a csatorna kivalasztasahoz.

Channel

1 Nyomjamega [ V] /[ A) gombot a modositani kivant opcio kivalasztaséhoz a Csatorna
meniiben

2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.

3. A beallitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez ¢s az el6z6 menithz
vald visszatéréshez.

Hozzaférhetoség
Nyomja meg a MENU gombot a fdmenii megjelenitéséhez.
A [<«]/[»] gombbal valassza ki a Kisegité lehetdségeket a fdmeniiben.

Accessibility
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( Rendszer )

\

Rendszer

Nyomja meg a MENU gombot a fémenii megjelenitéséhez.

A [ 4]/ [»] gombbal vélassza ki a Rendszert a fémeniiben

System

y (i

1.LA [V]/[A] gombbal vilassza ki a modositani kivant opciot a Rendszer meniiben.
2. Nyomja meg az Enter gombot a beallitashoz.
3. A bedllitas befejezése utan nyomja meg az Enter gombot a mentéshez és az el6z6 menith6z

valo visszatéréshez..

Alkalmazas beallitasok

Nyomjale [ V] / [ A]J gombot az Alkalmazas-beallitasok kivalasztaséhoz

Application Settings

BTV W] [obic ) dablo HbbT
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( Rendszer )

\

HDMI/CEC Funkcié
A [V]/[A]) gombbal vélassza ki a CEC funkci6t, majd nyomja meg az Enter gombot az
almentibe vald belépéshez a kivalasztashoz.

Nyomja V/A gombot a CEC vezérlés/Eszkoz automatikus bekapcsolas/Eszk6z automatikus
kikapcsolas/TV automatikus bekapcsolas/CEC eszkozlistak kivalasztasahoz.

Megjegyzés: Az Gsszes opcid csak akkor érhet6 el, ha a CEC vezérlé Be van kapcsolva.
Tovabbi beallitasok

Nyomjameg [V 1/l AJgombota Specialis beallitisok kivalasztidsidhoz, majd nyomja meg az
/ [» 1 gombot a belépéshez.

Advanced Settings

Tamogatas
Nyomjameg [V 1/[AJgombbal valassza ki a Tamogatast, majd nyomja meg az ENTER-t /
[ » ] gombot a belépéshez

Support

10
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( Rendszer )

\

Visszaallitas gyari alapértelmezésre
Nyomjameg [V 1/[ AJgombota ‘Gyari alapértelmezés bedllitisa’ kivalasztisihoz, majd az

ENTER// [ » ] gombbal Iépjen be az almeniibe és valassza ki.

Reset to Factory Default

Rets

( Media \)

Media
ALVY]/[A] /[ 4] /[»]gombbal vilassza ki a Média elemet a kezddlapon, vagy nyomja

\

meg a MEDIA gombot a tavvezérlon, majd nyomja meg az OK gombot, hogy belépjen a Media

Center-be.

11



C Media >

Nyomjamega [V 1/[ AJgombota Vides vagy az Osszes kivalasztasahoz, majd nyomja meg
agombot [V]1/[A)/[<«4]/[»] gombota Filmek kivalasztiséhoz. Nyomja meg a Menu
gombot a bedllitasi lehetdségek bal oldalon térténd megjelenitéséhez.

Audio
Nyomja meg a[ ¥ 1/[ A ] gombot az Audio vagy az Osszes kivélasztasahoz, majd nyomja meg
[V]/[A)/[<«)/I[»] gombotaZene kivalasztasihoz

Kép
Nyomjamega [ V] / [A] gombot a kép vagy az Osszes kivalasztasihoz, majd nyomja meg
[VY]/[A]/[<«]/[»] gombotaKép kivalasztasahoz.

12
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Miiszaki adatok )

Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha
még mindig nincs aramellatas, hizza ki a csatlakozét, és 6 masodperc
mulva dugja be ismét. Es kapcsolja be Ujra a TV-t

A jelvétel nem megfeleld

Szellemképet okozhat, ha magas épiilet vagy magas hegy talalhaté a
TV kozelében. A képhatast beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevd
kézikdnyvét vagy valtoztassa meg a kiilsé antenna iranyat.

Ha beltéri antennat hasznal: egyes pozicidkban a vétel nehezebb
lehet, médositsa az antenna iranyat a kép beallitdsahoz. Ha nem
sikerl beallitani, kiltéri antennat kel | hasznalnia.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan 1évé antenna megfeleléen
csatlakozik-e.

Prébaljon masik csatornat valasztani és ellenérizze, hogy a TV-vel
van-e probléma

A videé mikédik hang
nélkiil

Névelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva, és nyomja meg a Mute
gombot a hang visszaallitdsahoz.

A hang rendben,
szinhiba vagy nincs kép.

Névelje a kontrasztot és a fényerét.

Statikus kép és zaj

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan l1évé antenna csatlakozik-e.

Szaggatott vonal

Lehet, hogy egy elektromos késziilék interferenciaja, kapcsolja ki az
ilyen készilékeket, példaul hajszaritét, porszivét, stb.

Arnykép vagy
képkett6z6dés
A TV nem reagal a
taviranyitora.

Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megdfelelé. Hasznaljon
magas tartészerkezetes antennat a képminéség javitasa érdekében.
Mikédtesse a taviranyitot a TV taviranyitd érzékeléjének koézvetlen
kézelében. Ha a TV még mindig nem reagal, ellenérizze, hogy a
miianyag zacské a taviranyitén van-e még. Ellenérizze, hogy az elem
jo helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

A TV készenléti izemmoédba kapcsol, ha a taviranyité néhany percig
nem reagal.

Nincs video (PC
izemméd)

Ellenérizze, hogy a kijelzé6 kabel a megfelelé VGA csatlakozéhoz
csatlakozik-e.
Ellenérizze, hogy nincs-e megtdrve a kijelzé kabel.

Flggdleges villogas (PC
méd)

Lépjen be a fémeniibe, és hasznalja a Video Display Noise opcié
szabalyzoéjat a fliggéleges vonal eltiintetéséhez.

Vizszintes elvalaszto
vonal (PC mdd)

Allitsa be a fémeniiben az Audio Sound Horizontal opciét a vizszintes
elvalaszté vonal eltiintetéséhez.

A képernyé tul vilagos
vagy tul sétét (PC mod)

Allitsa be a kontrasztot és a fényerét a fémeniben.

A PC funkci6 nem
valaszol

Ellenérizze a szamitégép beallitdsaiban, hogy a kijelzé felbontasa
kompatibilis-e

Elvalaszté vonal az
RCA csatlakozason

Hasznaljon j6 minéségli csatlakozé kabelt.
Huzza ki a csatlakozé zsinért, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha

A probléma még mindig
fennall,

A TV hibas. Ne prébalja sajat maga megjavitani, Iépjen kapcsolatba a
szerviz Ugyfélszolgalataval.

A kép beéghet és a fényeré csékkenhet, ha a TV-t sokaig olyan lizemmoédban vagy Meniiponton tartja,

amely nagy fényeré- és kontrasztkiilonbségekkel rendelkezik, ezzel maradandé karosodast okozva.

13




( Taviranyité )

1 POWER: A tévé bekapcsolt és készenléti tzemmadd
® kéz6tt valt.

2 Nincs hatasa.

3 MUTE: A TV-hang elnémitasa vagy visszaallitasa.

4 0~9: A "0-9" szamjegyek a csatornaszam kozvetlen

@

megadasara szolgalnak.

FREE:Csatlakozik a FREE-hez.

deezer:Csatlakozik a deezerhez.

Inputs:Megjeleniti’kivalasztja a jelforras opcidkat.

VOL+/-: Nyomja meg a hangszint

noveléséhez/csdkkentéséhez.

9 CH+/-: Nyomja meg a csatornak kereséséhez.

10 INFO: Megjeleniti az aktudlis csatornainformaciokat,
példaul az aktualis id6ét és a csatorna nevét.

1 BROWSER:Csatlakozik a BROWSER-hez.

12 MEDIA: Kapcsolédik a MEDIA.

13 Navigacios gombok: kurzor fel/balra/jobbra/le/le/le.

14 BACK: Nyomja meg a gombot a meniikben valé
visszalépéshez.

15 EXIT: Kilép az OSD meniibél.

16 HOME:A kezd6képernyé megjelenitése.

17 NETFLIX:

®
®
O]
®
®@

® ©

20 PLEX: Csatlakozik a PLEX-hez.

21 SZINES GOMBOK: Vannak EPG-vel kapcsolatos
funkciok.

22 SUBT : SUBT.

23 EPG : EPG menii.

24 Média vezérlés: Lejatszas / szilinet.

25 CH.LIST:Csatorna lista

26 TXT: Nyomja meg, hogy a program lejatszasakor
belépjen a teletextbe.

27 Alkalmazas testreszabasa: Alkalmazas testreszabasa
(hosszan nyomja meg a kezddlap alatt).

28 Menii: Megjeleniti az OSD-t (Képernyén megjelend
kijelz6).

® Csatlakozik a NETFLIX-hez, hogy online tévémdsorokat
@® és filmeket nézhessen (internetkapcsolat sziikséges).
® 18 YouTube:
Csatlakozik a YouTube-hoz (internetkapcsolat
@ szlikséges).
@ 19 Prime video :
@ @ Csatlakozik a Prime videéhoz (internetkapcsolat
¢ @ szikséges).
@

(SISS]

N
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MAnpogopicg acpdaAsiag

To0uBoTor 10 YprioT 6 UdpoUY YT
: Joet > ) pocox

TIPOEIBOTIOIE] TO XPHOTN OTI UTIGPXOUV GNUAVTIKEG

fﬁ’;‘ﬂ;ﬁ:ﬁg“pv'“g o™ BiBAoypagia TTou OUVOBEDE! | |\ AYNOS HAEKTPOMAHZIAS.MHN ANOIFETE

Kard Tnv Aeitoupyia autou Tou TTpoidvTog
XpnoiyoTroloUvTtal UPnAég Tdoelg. [MNa va TTEPIoPIcETE
TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIAG pnv agaipeite 1o
KGAUPHQO TOU eppapiou Kal atreubuvBEeiTe o€
€CEIOIKEUPEVO TTIPOOWTTIKS YIa TUXOV ETTIOKEUN i
ouvTpnon.

Ze TEPITITWON XOVTPIKAG pUBUIONG 1) GAAWV
aMaywv Tng TNAedpaaong, UTTapxel Kivduvog
TpaupaTiopoU atrd NAEKTPOTTANGia, YNV ETTIXEIPOETE
Va QVOIgETE éva uNXAvNUa-ouvTPNon, aTaITeTal
AETITOUEPNG €§ETAON Kal ETTIOKEUR OTTO TA KEVTPO
€EUTTNPETNONG TTEAATWV.

MposidoTroinon:

To cUuBoAo Tou kepauvou pe BEAog péoa o€ Eva
106TTAEUPO TPIYWVO TTPOEIBOTTOIEl TO XPAOTN OTI
OTO ECWTEPIKO TTEPIBANHA TOU TTPOIOVTOG
UTTAPXOUV N HOVWHEVA PEUHOTOPOPA KOAWDIO
£TMIKIVOUVNG TAONG TTOU PTTOpEi va gival
£TMaPKOUG PEYEBOUG WOTE VA UTTAPXE! KivOuvog
nAekTpotrAngiag yia avlpwiroug.

> B

ZNUAVTIKEG TTPOQUAGEEIS ao@aAgiag

1. AloBdoTe auTég TIG 0BNYiEg. 2. UAGETE QuTéG TIG OBNYiES. 3. TnpeioTe OAEG TIG TTPOEIBOTIOINTEIG.

4. AkohouBroTe OAeG TIG 0dnyieg. 5. Mnv XPNOIPOTIOIEITE AUTH TN OUOKEUN KOVTd oTo vepd. 6. KaBapifete pdvo pe oTeyvo Upaoua.

7. Mnv kaAUTITETE TIG OTTEG £§aEpIOOU. EykaTaoTAOTE CUMQWVA PE TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUAOTH.

8. Mnv ToTTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTE O€ TIYEG BeppdTNTag OTIWG KAAOPIPEP, BEPUOOUCOWPEUTEG, TOUTTEG 1} GAAEG OUOKEUEG (aKOUN Kal
EVIOXUTEG TTOU Trapdyouv BeppoTnTa).

9. Mnv uTIoTIPATE TO OKOTIO a0QaAgiag Tou TTOAWHEVOU BUCHATOG 1 £VOG @IS HE Yeiwon. To TToAwpévo Buopa éxel Suo TTeplyia, To €va TTio
TAaT0 amd 10 GAAo. To @Ig pe yeiwon €xel duo TITeplyia kal pia Tpitn SlakAddwon yeiwong. To TAaty Trrepldyio | n Tpitn dlakAGdwon
TrapéxovTal yia TNV ac@dAeid oag. Otav 1o Buopa Tou Tapéxetal dev Taipiddel otnv Tpida 0ag, oupBouleuTeite évav  NAEKTPOAdYO yia TNV
avTIKatdoTaon g TaAIdg Tpidag.

10. MpoaoTarteloTe To KAAWSIO PEUPATOG WATE Va UnVv TTatnBei i cuvOAIBei, €18IKd oTa BUoPATA,  OTIG UTTODOXEG TOU KUKAWMATOG KAl OTO OnpEio
6TT0U Byaivouv aTTO TNV GUCKEUN.

11. XpnoipoTroigite pévo e§aptipata/TapeAkdpeva TTou kabopidovTal aTrd ToV KATAOKEUAOTH.

12. XpnoiyoTroieite TN ouokeup POvo pe To £€mTTAO pe podeg, Tn PBdon, To Tpimodo, Tov Ppaxiova f To TPaTE] Tou éxel kabopioel o
KATaoKeUaoTAG 1 dlatiBevTal padi Pe Tn CUOKEUN. Z€ TEPITITWON TIOU XPNOIMOTIOIEITE ETTITTAO e POBEG, va €ioTe 1IBIAITEPA TTPOCEKTIKOI OTAV
HETOKIVEITAI TO ETTITTAO Hadi PE T CUOKEUR TTPOKEIPEVOU VO ATTOQUYETE TUXOV {NUIEG O€ TIEPITITWON AVATPOTIAG.

13. Byddete auTtri Tn ouokeur atré TNV Tpida Katd Tn SIGPKEIa KATalyidwy i} 6Tav dev TNV EXETE XPNOIUOTIOINCE! yia HEYAAO XPoVIKS SIdaTn ua.
Mpoooxn:

14. Ta va TTepIopioeTe TOV KivVOUVO TTUPKAYIGG ) NAEKTPOTTANGIAG, YNV a@rVveTE aQuTr T oUuokeun ekTeBeiyévn otn Bpoxi A otnv
uypaaia.

15. To KUpIo BUOHA XPNOIUOTIOIEITAI WG GUOKEUN atrooUvEONG, N OUCKEUN amoouvdeong Ba TpéTrel va Siatnpeital e B€on Tolun @
TIPOg AeiToupyia.

16. H utroSoxr £§6d0ou TTPETTEl va TOTTOBETEITAI KOVTG OTOV £SOTTAIOUO Kol Ba TIPETTEN val gival eUKOAa TTpooBdaiun.

17. Auto To TIpoidV dev TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI TTOTE O€ EVTOIXIOUEVEG EYKATAOTAOEIG OTIWG o€ BIBMOBNKES 1) PAPIa EKTOG Kal av TTapEXETAl
KatdAANAOG €§aepIoPOG i TNPOUVTAl Ol 0BNYiEG TOU KATAOKEUADTH.

18. H ouokeun Sev TTp€Tel va eKTiBeTal O€ Onpeia Tou oTAder 1) TITOIAGE! VEPO KOl Va TOTTOBETEITAI QVTIKEIPEVA TTOU TIEPIEXOUV UYPO, OTTwG Bdda,
TIAVW OTN GUOKEUN.

19. Mnv TOTTOBETEITE TTNYEG KIVOUVOU TIAVW OTN CUCKEUR (TT.X. QVTIKEIPEVA TTOU PEPOUV UYPO, QVOUUEVA KEPIK).

20. Bdon Toixou fj oporig — H cuokeur Ba TTpéTel va oTnpideTal OTOV TOiXO I} 0TV 0poPr} HOVO CUHPWVA HE TIG 0dNYiEG TOU KATAOKEUAOTH.

21. Mnv ToTroBeteite TIOTE TNV TNAedpacn, To TNAEXEIPIOTAPIO ) TIG PTTATAPIEG KOVTA Ot QAOYEG 1| Ot GAAEG TInyéG BepudtnTag,
oupTtepIAapBavopévng TG dueong nAlaknig akTivoBoAiag. Ma va amo@UyeTe TNV €TTEKTACN TTUPKAYIGG, SIATNPEiTE TIAVTA HOKPIG ammd TV
TNAedpacn, To TNAEXEIPIOTAPIO KAl TIG PTTATApPiEG KEPIA i AAAEG TINYEG GAGYQG.

22. H umodoxr) USB Ba trpétrel va @opTwiveTe pe 0.5A utrd kavovikri Asitoupyia.

AuTég o1 00nyieg oUVTAPNONG KAl ETTIOKEUAG TTPOOPIJoVTal HOVO I XPron aTTo EISIKEUPEVO TEXVIKO TTPOCWTTIKO. lMa va TreplopiceTe ToV Kivouvo
NAEKTPOTTANGIOG NV TTPAYHATOTIOIEITE £pyaOieg ouUVTPNONG Kal ETTIOKEUNRG TTou dev TrepIAapBdvovTal oTIG 0dnyieg AeiToupyiag, €KTOG Kal av
SIaBETETE Ta KATAAANAQ TTPOCOVTA VIO VA TIG EKTEAETETE.

23. H pymatapia Sev TpETel va ekTiBeTal 08 UTTEPBOAIKT BEPUOTNTA OTIWG OTNV NAIAKT akTIVOBOAIQ, 0Tn QWTIA i} OE OTISHTIOTE TTAPONOIO.

24. @AUTég o €gomAiopog eivar Tagng Il i SITAG povwuévn NAEKTPIKA ouoKeur]. ‘Exel oxXedIaoTEl Pe TETOIO TPOTIO WOTE VA UNV OTTAITEITAI
oUvOeon acQaAeiag pe NAEKTPIKN yeiwaon

25. H péyiotn Beppokpaaoia TepIBAAAOVTOG yia XpAON TNG CUOKEUNG €ival 45 BaBuoug. To PEYIOTO UWONETPO Yia XProN TNG OUTKEUNG eival 2000
HéTPa



KoupTtrid TnAeépaong Kai SIETTAQPL TEPUATIKOU

Koupmid TnAgépaong
Znueiwon: To TTapakdTw atroTeAEl HOVO pIa AEITOUPYIKA OXNUATIKA TTAPAoTaon, VW EVOEXETAI VA SIQQEPEI N TIPAYHOTIKN
Béon kal TOTTOBETNON SIAPOPETIKWY HOVTEAWV.

Eva kAeWi: EmrTd kAe1dId:
- [0} Evepyotroinon/Atevepyotroinon 10x00G.
SOURCE/ EmiAoyr} £10630U e§WTEPIKOU GUATOG.
MENU/OK Epgaviel 7o Baoikd pevol kai emBePaiwvel TNV Aoy
aTolxeiwv aTo Mevou.
A [ R

MaTtoTe auTéd TO KOUUTTi O€ KaTAOTAON CH+/- EmAéyel KavaAl.

avapovng via va avspvonoujm:n/ VOL+i- PuBpigel Tnv évraon rixou.

QTTEVEPYOTIOINOETE TNV TNAEOPAON.

AleTTaQn TEPUATIKOU

Znueiwon: O1 TrapakdTw eival JIGPopeg SIETTAPEG TEPUATIKOU, EVW) EVOEXETAI VA DIAPEPE! N TTPAYHATIKY B£0m, n TOTTOBETNON KAl O ApIBPOG
SIAPOPETIKWV HOVTEAWV.

Eicodog USB
Eicodog AV ZuvdéaTe séu{ Hia UUGKE'UI'] uUsB VI(‘:( mv )
i avamapaywyr Twv apxeiwv noyAupaawv ToU A yia
Eicodog egwrepikoU orjpatog AV TNV £YYPAQN TTPOYPAPHATWY HEOW TNG
Aerroupyiag PVR
E:gr?;;: $Ir:],<'|\)’|"akou OryaTog aTrd - Ot €0Bog
Tov G0vBEaHo Bivieo HDMI. Zuvdéate Tov déktn SPDIF.
KEP 75
Zuvdéel TNV Kepaia/eioodo EI RJ45
kaAwdiakrg TNAedpacng RJ 45 Z0vdean aTo SIadiKTuo.
(75/VHF/UHF)
A *Mnv ayyieTe kai pnv BpiokeaTe kovTd aToug akpodékteg HDMI, USB Kkai aTmroTpEWTe TNV NAEKTPOOTATIKY EKQOPTION Yia
itad va evoXAoel autoUg Toug akpodEKTEG evwd PBpiokeaTe ae Aeitoupyia USB, SiagopeTikd Ba diakoTrei n Aeitoupyia Tng
TNAgdpPaAONG A N KaTdoTaon Sev gival QUOIOAOYIKH.
Alaypappa oUvdeong EWTEPIKNG OUCKEUNG
bvD ZopTapiépeg
e Y — w [ Jwea] [
T = B =]
—

Xovdeon elo6d0v HDMI

& } SUvdeon USB
ZUvdeon eiloédou AV

—

Tvvdeon £166d0v AV

@ SUvdeon TnAedpaong

SUvdeon R145

SUvdeon €E6dou AV




EykardaoTaon kal cuvdeon TnAedpaong

i o TotmoBéTnon Tng TNAe6paOTg oOg
10cm TomoBeTAOTE TNV TNAEOPAOH Cag O€ OTABEPS ONEio TO OTTOI0 UTTOPET VO UTTOOTNPigEl TO
Bdpog NG TNAedpaONG.
Ma TNV amo@uyn KIVBUVWY, PNV TOTTOBETEITE TNV
- TNAEOPAOT KOVTA € VEPO 1) TIYEG BEpuavong (OTTwg Gwg, KEPIA, TUOKEUEG BEpuavong),
| - HNV PTTAOKGPETE TOV EEAEPITPO OTO TTHOW PEPOG TNG TNAEOPAONG.
10cm 10cm Z0v8e0on KEPAiOg Kal PEUHATOG.
S | 1. ZuvdéoTe 1o KaAWdIO TNG Kepaiag otV UTTOdOXH TNG Kepaiog OTo TTow HEPOG TNG
i B TNAedpaCNG.
2. ZuvdéoTe To KaAWwdIo Tpopodoaiag TG TNAedpacng (EvaAracoodpevo pelpa
100-240V- 50/60HZ).
T — s | Evepyotroinon TnAeépaong
| || 3. MNatwvtag To KOUPTT evepyotroinong Tng TnAedpaong n evOEIKTIKA Auxvia Ba yivel
Nl — Tpdaoivn, av Bpioketal og KATAoTaon avapovig (n Auxvia eival kOkkivn), TatioTe 1O
:I p— LIEq KOU[J'I"I‘i £VEPYOTTOINGNG GTO TNAEXEIPIGTAPIO VIO VA EVEPYOTIOINCETE TNV TNAcdpaon.
CE— - ’ Inpeiwon:
] 9 T Znueiwon: Edv 10 povtého éxel umodoxr kdptag Cl aTo eTTavw PEPOG TOU, PTTOPEITE va
Bpeite éva Buopa olAikévng yia Tnv utodoxn kdptag Cl oTnv TodvTa ageooudp (yia
HovTéAa xwpig utrodoxr kdptag Cl, Sev utidpxel TéTol0 BUopa OIAIKOVNG), EI0GYETE TO
Buoua oiAikévng oTnv utrodoxn 6Tav n kapta Cl dev xpnaoiyoTroleiTal.
.——e—.
(2] 2
“E€0B0g orjuatog TNALGpacng
@ Znueiwon:H eikéva gival pévo Tpog avagopd.

Odnyieg eykardoTaong yia Tn Bdon Tng TnAedpaong )

1. AvoiTe TO XapTOKIBWTIO KaI BYAATE TNV TNAEdpAOT, T
didoTrapTa egapTipara Kai T Baon (PepIKE povTéAa dev
£xouv Baon).

2. Ma va amo@uyeTe TuXOV BAGRN TNg TNAedpaong TTou eival
KaAUPPEVN pE HaAaKO OTPWHA, TOTTOBETAOTE TN O€ éva
TPATTEQ! PE TNV 086VN TNG TTPOG T KATWWOTE VA AKOUPTTEEL
0TO PHOAAKS OTPWHA, O AAINOG TNG BACNG OTEPEWVETAI OTNV
TNAedpaon e Pideg.

3. BidwoTe T BAon Kal GUVSECTE TN PE TV TNAedpaoT.
Inpeiwon:

4. H eyKatdoTaon oAoKANPWONKE. O £IKOVEG XPNOIHEUOUY ATTAWG WG AVaPOPd.
MapakaAoUpe cupPBouleuteite Tov ido TUTTO.



( Eykatdotaon yla mpwTny @opa

Eykotaotacn yio apdTn Qopa

Topakorodpe cOpEova pe ) ZopPovin keyévov oty Eykatdotaon yo mpdtm gopd.

Motiote 1o kovpni [V ] / LAY ywo v enidéete Thdooo.

Topaxorodpe Befarwbeite 611 1 cuokev £xel GLVOEDEL,

émerta motfiote o kovpni (VW] / LAY/ [ 41/ [»] yio va enhéEere v npotapyikh myh ei063ov




C APXIKH >

APXIKH

TTothote To Kovpi @, pmopeite va preite oty HOME (APXIKH) 006vn.

app store

| e
B - I - -

MNou la Dis

° Mmropeite mévta vo PAERETE TOV TPEYOVTA YPOVO GTO TAVED HEPOG TNG Apyikig 00ovNG.
° Av 1 TAedpacn] cog eivan cuvdedepévn He TO SLodikTVO HESH acVPHOTNG cOVEESS N te KOAMSIo £Bepvet,

61 00t EnPoVIGTEL TO gkovidio T/ oy mhve yovia ™ 006vG.

® Awayeipion epoppoymv

[ ] Emé&te 10 ototyeio mov BELeTE VOl LETUKIVIIGETE, EMEITAL TATIGTE TO KOVUTL v Sroyeipon.
C EIZ0AOZ )
Eicodog

Motiote to koot LV ] / [ A Yy vo emidéEete to pevod Eicodot.
Hotfote to kovpni [V / LAY/ [ 41/ [»] yo vo emdrétere.

Totote ENTER yia vo emidéEete gicodo.

All Inputs




~
( ApYIKT] EYKATAOTACT) )
ElT((’)V(l

Motiote [MENU] (MENOY) yia va. preite 6o kvpto pevod, motiote [V 1/ [ A 110 vo enidééete pevov eévac.

1. Matfote to kovpni [V VL A T yio va emihéEete v emihoym mov Béhete vo mpocsappdoete oto pevod PICTURE
(EIKONA).

2. [Tothote to kKovuni Enter yio mpocappoyn.

3. Epocov ohokAnpaacete v mpocappoyn cag, matiote to Kovuni Enter yio va amobnkevoete kot vo emiotpéyete
GTO TTPONYOVLLEVO UEVOD.

Picture

Agrrovpyio guwcdvog
Hotote to xovpni [ V] / [ A Y yo va emihééete T Acttovpyia Ewkdva, énerto natiote to kovunt (V] / [A]
& Enter yo va emiéEete. (Ipoarpetid: MTpotono/Huépa ovepd/Bpadid owvepd/Avvapikd/ AOANTiKd).

Avoloyio angwoviong

[Ipocappdcte v Avoroylo aneikovions yio vo. emeKTeiVETE 1) va. LeyeBOVETE TNV EIKOVA GOC.

[Tatote 1o kovpni ¥/ Ayl va enihéEete Avoroyio amekovionc.

[Tatote 1o kovpni <4/ Py va enihéEete Avtdpato/16:9/4:3/Tlavopapkd/MeyEbuvon touviog/ Anevdeiog.

Agrrovpyia moyvidon
Mathote [V ]/ [ A Y10 va emdéEere ko natiote [ €1/ [P 1 10 va emidéEete Evepyonoinon/Anevepyonoinon.

PvOuiceig Aettovpyiog eikdvog
Motiote [V ]/ [ AT ywo va emééete ko matiote [ 1 & ENTER yio va preite.

Picture




~
( Apyun] eykotdoTaon )

\

"Hyog
TMotiote to kovuri MENU (MENOY) yia va epgovicTel 1o kopto pevov. Tlamote to kovuni (V] / [ AT yiava
emdéEete SOUND (HXOX) 6to KOplo pevov,

1.Iatfote to kovpnt [V I/LAY ywo va emdééere v emhoyn mov Béhete va mpocappdcete 6to pevod SOUND
(HXOY).

2. [Mothote t0 Kovuni Enter yio mpocappoyn.

3. Epocov ohokANphOGETE TNV Tpocappoyn cag, matiote to Kovuni Enter yio va amobnkevoete kot vo emotpéyete
GTO TTPONYOVLLEVO UEVOD.

Hygia

Hotfote to kovpni LV ] / LAY yia va emdétete Hyglo.

[otote 1o kovuni ENTER/ [ ] vio va pneite oto vropevod

"E€odo¢ nyov

Motiote to kovpuni (V] / LAY vy va emdéEere Hysio kon yio vo preite, éneita motiote to koopni [V ]/
[A] vy vaeniéEete Dpoppn qyov BT/ARC/Hygio miedpacn/Mévo SPDIF

Aiktvo

[otote 1o kovunt MENU (MENOQY) yia va. gpugavictet to kopto pevod. Iomote 1o kovuni [V]1/ [ AT yiova

emlé€ete AodikTvo 670 KOPLo PEVOD.




~
( Apyucn] eykotdoToaon )

\

Motote 1o kovunt [ ¥ 1/ A 1y va emdéEete: Alopdpeocn Suctvov/Tovdeon Swdiktvov//Bluetooth/ Agdmvion
o€ aovppato diktvo/Agvmvion og LAN.

Kavai

IMotote 1o kovuni MENU (MENOQY) yia va gpugavictet to kopto pevov. [lomote 1o kovuni [ €41/[» 1 yiova
emléEete Kavat.

Channel

1. Totiote to kovpnt [V I/LAT vy va emdéEete v emhoyn mov 0éheTe vor Tposappdcete 6To pevod Kaver.
2. [Notote t0 Kovuni Enter yio mpocappoy.

3. Epdcov ohokANpmoETE TV Tpocappoyn cog, tatiote to Kovpni Enter yio vor amoOnkedoete Kot va eTGTpEYETE
GTO TTPONYOVHEVO UEVOD.

[pdcPaon
[Tathote to kovuni MENU (MENOY) yio vo eL@ovieTel To KOPLo [evov.
Motiote 1o kovpnt [ 41 /7 [» ]y vo emdééere HpooPacipdmra 610 Ko pevod.




, N\
( Yvotnpa )

\

YovoTnuo
[Tathote to kovuni MENU (MENOQOY) yio vo eu@ovioTel To KOpLo pevov.
Motote to kovpunt [ €1 7 [» 1 yia vo emhéEere Toompa 610 KOPLO LEVOD.

System

g | Time

1.Iatfote to kovunt [V Y/L AT yo va emdhé€ete v emhoyn mov OAete va TpOGUPUOGETE GTO HEVOD TVUOTNHO.
2.Ilatote to xovuni Enter yio mpocappoyn.

3.Epdcov ohokAnpmoETE TNV TPOGOPLOYT G0c, Tathote To kovuni Enter yio va amobnkevoete Kot va emotpéyete
GTO TTPONYOVLLEVO UEVOD.

PvOpiceig epappoyng
Motiote o kovpnt (V] 7/ LAY yw vo endéere Pubuiceig spappoyng

Application Settings




. N\
( Xooetnpo )

\

Agrrovpyio HDMI/CEC

Motote to kovunt [V ]/LAT yo va enhéEere Asrtovpyio CEC, énerta motiote to kovuni Enter yia vo, pmeite
GTO VTTOUEVOL Y10l VoL EMAEEETE.

HDMI & CEC

TTothote to kovuni V/ Ay va emié€ete 'Eleyyog CEC/Avtépatn evepyomoinom ocvokevig/Avtopotn

amevePyomoinot cuokevng/Avtopat evepyomoinon mieodpacnc/Aioteg cuokeviic CEC.

Inpeiwon: Okeg ot emhoyég ivar dSrabéotpeg povo dtav n emroyn Ereyyog CEC eivar evepyomompévn.

Hponypéveg pvBpicerg

Hotmote o kovpnit (V] / LAY 7y va emééete Tponyuéveg pubuiceis, éneita natiote to kovuni ENTER /
[»] ywvaepreite.

Yrootipién
Hotmote o kovunit [V 1/ LA] yiove emihééete Yrootipién, éncita natiote to kovuni ENTER/ [» 1 vyio va
umeite.

Support

10
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( YooTnpo )

\

Enovagopd epyoctaciakdv puiuicemv
Moot to kovunt (V] /LAY yiova emdéEere Eravopopd og Epyostacioky Tposmhoyt|, MEtto ToThGTE T0
kovpni ENTER/ [»]1  yiwo va preite 6to vopevod kot va emhééete.

Reset to Factory Default

"

( Méoa \)

—

\

Méoa

Mathote to kovpni [VI/LAT /[ €41 /I» ] yw va enidéEete Méco oty Apyikhy oelida 1} Totote To kool
MEDIA (MEXA) oto tieyeipiompro kot matiote to kovuni OK (Evtaéel) yio va preite oto Kévrpo pécmv.

11



C Méoa. >

Bivteo

Motiote to kovpuni [V]/ LAY v vo emhééere Bivieo § Oha kot natfiote to kovpnt (V] / [A)/ [«]
/P yio va endé€ete Tawieg. Tlatiote to kovpmi Mevod yio va ep@avicTodv ot emhoyég poduiong oy
0pLoTEPT TAELPE.

"Hyog
Motiote to kovpuni (V] / [AT ywva emhéEete Hyog 1 Oha kou mathote to kovpunt (V] / [AY/ [ <41/
[»] vy voemréEere Movow.

Ewoéva
IMotote o kovunt (V] /LAY yvo emhéEete ewdvo 1) Oha. Kou matiote to kovuni (V1 /[A)/ [ <]
/I» ] o0 y10 vo emdéEete Ewkdva.

12
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Yardim

)

Elektrik yok

« Televizyonun AC kablosunun prize takil olup olmadidini kontrol edin. Hala elektrik
yoksa, fisi ¢ikarin ve 60 saniye sonra prize tekrar takin. Gicu tekrar acin.

- Bulundugunuz yere yakin yiliksek binalar veya daglar varsa televizyonunuzda gift

gorintl.  veya hayalet gorinti  gorlnebili.  Maniel islemle goéruntuyu
. - ayarlayabilirsiniz: verniyer ayarlamasi talimatina bakin veya harici antenin yéninu

Sinyal diizgiin ayarlayin

alinmiyor - Dahili bir anten kullaniyorsaniz, belirli kosullarda sinyal alimi daha zor olabilir.
Optimum alim igin antenin yoniini ayarlayin. Bu alimi iyilestirmezse harici antene
gecmeniz gerekebilir.

. - Televizyonun arkasindaki antenin diizgiin baglandigindan emin olun.
Resim yok

- Sorunun hala devam edip etmedigini gérmek icin diger kanallara bakin.

\Videoyu sessiz

- Sesi agmay! deneyin.

gOsteriyor - Televizyonun sessizde olup olmadidini kontrol edin.
Ses var ama video

goérinmiyor veya |+ Kontrast ve parlakhidi ayarlamaya cgaligin.

rengi soluk

Statik guraltt video
ve ses kalitesini
etkiler

* Televizyonun arkasindaki antenin diizgiin baglandigindan emin olun.

Ekranda kesik
cizgiler

* Sag kurutucular veya elektrikli stiptrgeler vs. gibi elektrikli aletler televizyonunuza
parazit yapabilir. Bu aletleri kapatin.

. Uzaktan kumanda
calismiyor

- Uzaktan kumandayla birlikte génderilen plastik torbanin ¢ikarildigindan emin olun.
Uzaktan kumandayi televizyona daha yakin mesafede kullanmayi deneyin. Pillerin
yerlesiminin dogru olup olmadidini kontrol edin veya uzaktan kumandada yeni piller
kullanmayi deneyin.

- Televizyon birkac¢ dakika boyunca sinyal almazsa Bekleme moduna gecer.

Video yok (PC
Modu)

- Kablonun VGA portona dogru baglanmis oldugundan veya kablonun bir yerinden
bukilmemis oldugundan emin olun.

Dikey ¢izgi yanip
sénme (PC Modu)

- Ana menuye girin ve dikey ¢izgiyi ortadan kaldirmak icin dikey yerlesimi ayarlayin.

Yatay yirtiima (PC
Modu)

- TUm yatay cizgileri temizleyecek sekilde ekranin yatay yerlesimini ayarlayin.

Ekran ¢ok parlak
veya karanlk (PC
Modu)

* Ana menuden parlaklidi veya zithdi ayarlayin.

PC tepki vermiyor

* PC ¢6zUnUrligunin televizyon icin uyumlu bir ¢ézlnuarlige ayarlandigindan emin
olun.

Cihaz RCA
portundan
baglaninca gizgiler
g6runtileniyor

« Yiksek kaliteye satup bir kabto kullandiginizdan emin dun.

Sorunlar ¢ézulmedi

- Elekti* kablosunu sékiin ve 30 saniye bekledikten sonra fisi tekrar takin.
Sorunlar devam ederse televizyonu kendi basiniza onarmaya calismayin. Litfer

servis merkeziyle iletisime gegin,

Televizyonunuzu uzun sire duraklatiimis bir mend, menu ekrani vs. gibi duragan bir resmi gésterir halde
birakmayin, bdyle yapmak ekrana zarar verir ve goriintii yanmasina neden olabilir..

13
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POWER: EvaAAdooel Tnv TNAedpaacn avdueoa atnv
€veEPYOTTOIiNGN 1I0XU0G Kal GTN AEITOUPYIO QVAMPOVNAG.
Kavéva epé.
MUTE: O¢tel o€ oiyaon i ETava@épel Tov fX0 TNG
TnAedpaong.
0~9: Ta wneia «0-9» xpnaigoTrolodvTal yia Va EI0AYETE
areuBeiag Tov apIBud kavaiol.
FREE: EvaA\dooetal oe EAEYOEPO.
deezer: X0vdeon pe deezer.
Eico&ol: EpgaviCel/ETIAEyel TIG €TTIAOYEG TTINYAG ONHOTOG.
VOL+/-:[MatAoTe yia va aveRAoeTe/XaunAWoETE TNV
£€vTaon Tou fXou.
CH+/-:MatA0Te yia odpwaon KavaAiwy.
INFO: Epgavicel TIg TTANpo@opieg TPEXOVTOG KavaAioU,
OTTWG ToV TPEXOVTA XPOVO Kal TNV ovouaaia
KavaAiou.
BROWSER: Zuvdéetal pye o NMPOMPAMMA
MEPIHIHZHZ.
MEDIA: Zuvdéetal e Ta MEZA.
Koupumd mhonynong: Képoopag
MANQ/APIZTEPA/AE=ZIA/KATQ.
BACK: NatAoTe TO yIa va ETTIOTPEWPETE OTA PEVOU.
EXIT: Byaivel a6 1o yevou OSD.
HOME: Epgavicel Tnv apxikr) 08évn.
NETFLIX:
>uvdéetal pe To NETFLIX yia Tnv TTapakoAouBnon
TNAEOTITIKWY EKTTOUTIWV KOl TAIVIWV JIASIKTUOKG
(ATrauteiTal oUvdean oTo SIABIKTUO).
YouTube:
>uvdéetal pe 1o YouTube (AtraiTeital oUuvdeon oTo
S1adiKTUO).

Prime video:
>uvoéetal pe To Bivreo Prime (ATraiTeital ouvdeon
oTO JIadIKTUO).

PLEX: Zuvdéetal pe 1o PLEX.

EFXPQMA KOYMIIA: YTIGpXOouv OXETIKEG AEITOUPYIEG
EPG.

SUBT: YMNOTIT.

EPG: Mevou EPG.

"EAgyxog péowv: Avatrapaywyry/Madon

CH.LIST: Aiota kavaAiwv

TXT: MatAoTe yia va utreite aTo teletext 6tav
AVATIOPAYETAI TO TTPOYPANMA.

App customization: MNpocappoyr epapuoyng
(TrapaTeTapévo TIATNHA KATW aTTé TV apXIKn
oehida)

Mevou: Epgavilel To OSD (Evepyormroinpévn Epgdvion

006vng).
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Sicherheits Anweisungen )

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen
Dreiecks soll den Benutzer warnen auf das
Vorhandensein wesentlicher Bedienungshinweise in
der dem Gerat beiliegenden Dokumentation.

PRECAUCION

Risiko eines elektrischen Schlages
Offnen vermeiden

> B

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe
Spannungen verwendet, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Vermeiden Sie das
Entfernen der Abdeckung des Gehauses, wenden
Sie sich an qualifiziertes Service personlich

Warnung
Der Blitz mit Pfeilspitzensymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks, soll den Benutzer vor nicht

isolierter gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die gro3 genug sein kann,
um eine Gefahr eines elektrischen Schlags fur
Personen darzustellen

Wenn der Fernseher irgendwelche Veranderungen
oder grobe Anpassungen, Stromschlage zu
verletzen ist, vermeiden Sie den Versuch, eine
Maschine zu &ffnen - Wartung,
Kundenkontaktzentren mussen uberholt werde

11)
12)

14)
15)
16)
17)
18)

19)
20)

21)

22)

23)
24)

25)

Essentiell Sicherheit VorsichtsmafRnahmen )

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Nur mit trockenem Tuch reinigen.

Blockieren Sie keine Beluftungsoffnungen. Installieren Sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieRlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Stifte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Die breite
Klinge oder der dritte Stift dienen lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie
sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Schiitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern, Steckdosen
und dem Punkt, an dem sie aus dem Gerat heraustreten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller vorgeschriebene Anbauten/Zubehérteile.

Nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Wagen, Stander, Stativ, Halterung

oder Tisch verwenden. Wenn ein Wagen verwendet wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Kombination aus

Wagen und Gerat bewegen, um ein Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

Vorsicht:

Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss leicht bedienbar bleiben.

Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

Dieses Produkt sollte niemals in eine eingebaute Installation wie ein Blicherregal oder ein Regal gestellt werden, es sei
denn, es ist fur ausreichende Bellftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden eingehalten.

Das Gerat darf weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden und es diirfen keine mit Flissigkeit gefiilliten Gegenstande,
wie Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat (z. B. mit Flussigkeit gefilllte Gegenstande, brennende Kerzen).

Wand- oder Deckenmontage — Das Gerat sollte nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder Decke montiert
werden.

® Stellen Sie das Fernsehgerat, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Nahe von offenem Feuer oder
anderen Warmequellen, einschlieBlich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten
Sie Kerzen oder andere Flammen stets vom Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.

Diese Wartungsanweisungen sind nur fir qualifiziertes Wartungspersonal bestimmt. Um das Risiko eines Stromschlags zu
verringern, fihren Sie keine anderen als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es sei
denn, Sie sind daflr qualifiziert.

Die Batterie darf keiner GbermaRigen Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt werden.

1 Dieses Gerat ist ein Elektrogerat der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es ist so konzipiert, dass es keine
Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde benétigt
Die maximale Umgebungstemperatur betragt 45 Grad.
Die maximale Einsatzhéhe betragt 2000 Meter
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TV-Tasten und Terminalschnittstelle

)

TV-Tasten

Hinweis: Die Position und Anordnung von Tasten und Anschlussen kann bei verschiedenen Modellen variieren.

Ein Schlissel:

Drucken Sie diese Taste im
Standby-Modus, um das
Fernsehgerat ein-fauszuschalten.

Terminal-Schnittstellen

Sieben Schlussel:

0]

Schalten Sie den Strom ein/aus.

SOURCE/ =

Auswahl des externen Signaleingangs.

MENU/OK

Hauptmenu anzeigen und Auswahl von
MenUpunkten bestéatigen.

CH+/-

Kanalauswahl.

VOL+/-

Stell die Lautstarke ein.

Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen. Die tatsachliche Positionierung, Anordnung und Modellanzahl kénnte sich

unterscheiden.

AVIN

AV-Eingang
Externer AV-Signaleingang

<

usB

Entrada USB

Schlieken Sie hier ein USB-Gerat an,
um dessen Mediendateien zu spielen
oder Aufnahmeprogramme tber die
PVR-Funktion zu tatigen.

HDMI-Eingang
Digitale  Signal-Eingabe
einem HDMI-Video-Anschluss

von

OPTICAL

OPTISCHE Ausgabe
Verbindung mit einem
SPDIF-Receiver.

ANT 75

Verbindung mit einem
Antennen-/Kabel-TV-Eingang
(75/VHF/UHF)

O

RJ 45

RJ45
Verbindung zum Internet.

* Beriihren oder nahern Sie sich nicht den HDMI- und USB-Anschliissen und lassen
Sie nicht zu, dass elektrostatische Entladungen den Betrieb dieser Anschliisse im
USB-Betriebsmodus stéren, da der Fernseher sonst nicht mehr funktioniert oder der

Fernseher nicht mehr funktioniert.

Verbindungsdiagramm fiir externe Gerate

)

Set-Top-Boxen

‘

[ Tpm=] |

2

e — HDMI-Eingangsverbindung
- 3 USB-Verbindung
E‘é AV-Eingangsverbindung h
INPLIT ———
2 [ ] TV-Verbindung
AV-Eingangsverbindung
]
5
AV-Ausgangsverbindung RJ45-Verbindung
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Fernseher installieren und verbinden )

t 10cm

10cm

TV signal output

lhren Fernseher aufstellen

Sie mussen den Fernseher an einem sicheren Ort aufstellen, der sein
Gewicht tragen kann.

Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher an keinen Ort, der
Wasser oder Hitze ausgesetzt ist (wie Licht, Kerzen, Heizkorper),
blockieren Sie nicht die Luftung an der Ruckseite des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der Antennenbuchse an der
Ruckseite des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Stromkabel des Fernsehers ein (AC 100-240V~
50/60Hz).

Den Fernseher einschalten

3. Drucken Sie die Ein/Aus-Taste am Fernseher. Das Anzeigelicht wird
gran. Wenn der Standby-Modus an ist (das Licht ist rot), dricken Sie die
Ein/Aus-Taste auf der Fernbedienung, um Ihren Fernseher einzuschalten.

Hinweis: Wenn das Modell oben einen Cl-Kartensteckplatz hat. Den
Silikonschutz fur den Cl-Kartensteckplatz finden Sie im Zubehorbeutel (fur
Modelle ohne Cl-Kartensteckplatz gibt es keinen Silikonschutz), wenn Sie
die Cl-Karte nicht verwenden, stecken Sie bitte den Silikonschutz in den
Steckplatz.

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.

Fernsehstander-Installationsanleitung )

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie den

Fernseher, sowie die einzelnen

Zubehdrteile und Basis heraus (einige

Modelle haben keine Basis).

Um eine Beschadigung des Fernsehers zu
vermeiden, legen Sie ihn mit dem
Bildschirm nach unten auf eine weiche
Matratze. Die Hals-Basis wird mit
Schrauben am Fernseher angebracht.

3. Schrauben Sie die Basis an den Fernseher. IR U

4. Die Installation ist vollendet.

Hinweis:

Bild nur zu Referenz-Zwecken.

Bitte billigen Sie dies.



( Erstmalige Installation )

Erstmalige Installation

Bitte beachten Sie die Hinweise im Text zur Erstinstallation.

Driicken Sie die Taste [V / [A] zur Auswahl der Sprache.

Bitte sichergehen, dass das Gerét angeschlossen ist,

Driicken Sie dann diel ¥ JX A X <« I » ] Taste, um die primire Eingangsquelle auszuwihlen




< HOME )

app store

L NN
MH 'm .= 1

MNau | Dishey+

Sie konnen die aktuelle Uhrzeit immer oben auf dem Startbildschirm anzeigen.

Wenn Ihr Fernseher iiber eine drahtlose Verbindung oder ein Ethernet-Kabel mit dem
Internet verbunden ist, wird das Symbol / in der oberen Ecke des Bildschirms angezeigt.
Verwalten von Anwendungen

Wihlen Sie das Element, das Sie verschieben méchten, und driicken Sie dann die Taste

zum Verwalten.

C INPUT >

Input

Driicken Sie die Taste [ V'] / [A] , um das Menii Input auszuwéhlen.
Driicken Sie die Taste [V] / LAY/ [ <41/ [» ] zur Auswahl.

All Inputs




( Erst-Setup \)

\

Bild
Driicken Sie [MENU], um das Hauptmenii aufzurufen, driicken Sie [V]/[A]J, um das
Bild-Menti auszuwihlen.

1. Driicken Sie die Tasten [ ¥'] / [ A] , um die Option auszuwihlen, die Sie im Menii BILD
einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Enter-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Enter-Taste, um zu speichern und zum
vorherigen Menii zuriickzukehren.

Picture

Bildmodus
Wihlen Sie mit den Tasten [ V'] / [A] die Option Bildmodus und driicken Sie die Tasten
[V]/[A]) &Eingabetaste. (Optional: Standard/Kino Tag/Kino Nacht/Dynamisch/Sport).
Bildseitenverhaltnis
Stellen Sie das Seitenverhéltnis ein, um IThr Bild zu strecken oder zu vergrofern.
Driicken Sie die Tasten V¥ /A, um Seitenverhiltnis auszuwihlen.
Driicken Sie die Tasten <€/P, um Automatisch/16:9/4:3/Panorama/Zoom/Direkt auszuwihlen.
Spielmodus

Driicken Siel ¥ J/[L A1 zur Auswahl, und driicken Sie [ €Y/[» ] zur Auswahl von Ein/Aus.
Bildmodus-Einstellungen

Driicken Sie [ V'] / [A] zur Auswahl und driicken Sie [ » & ENTER zum Besttigen.

Picture




( Erst-Setup \)

\

Sound
Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmeniiii aufzurufen. Driicken Sie die Tasten [ V] /
[A] zur Auswahl von SOUND im Hauptmenii,

Driicken Sie die Tasten [ V'] / [ A] , um die Option auszuwiéhlen, die Sie im SOUND-Menii
einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Enter-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste Enter, um zu speichern und zum
vorherigen Menii zurtickzukehren.

Lautsprecher

Wihlen Sie mit den Tasten [ V'] / [A] die Option Lautsprecher.

Driicken Sie die Taste ENTER/ [» ] zum Aufrufen des Untermeniis

Audio-Ausgang

Wihlen Sie mit den Tastenl ¥ JJL A1 die Option Lautsprecher und driicken Sie die Taste[ ¥ ]

/ LAY ,umARC/TV Speaker/SPDIF Only auszuwéhlen.

Netzwerk

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Hauptmeniiii aufzurufen. Wihlen Sie mit den Tasten [ V']
/ LAY die Option Netzwerk im Hauptmeniiii aus.




( Erst-Setup \)

\

Wihlen Sie mit den Tasten[ ¥ /[ A] die Option :Netzwerkkonfiguration/Internetverbindung/
Bluetooth/ Wake on Wireless Network/Wake on LAN.

Kanal
Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenii aufzurufen. Driicken Sie die Tasten [ €] /

[» ], um Kanal zu wihlen.

1 Driicken Sie die Tasten [V] /[ A], um die Option auszuwihlen, die Sie im Kanalmenii
einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Enter-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Enter-Taste, um zu speichern und zum

vorherigen Menii zuriickzukehren.

Erreichbarkeit
Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste [ € J/[ » 1, um die Option Barrierefreiheit im Hauptmenii auszuwihlen.

Accessibility




( System \)

\

System

Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenti aufzurufen.

Driicken Sie die Taste [ <]/ [» ] , um System im Hauptmenii auszuwéhlen.

System

3 [ Time

1. Driicken Sie die Taste [V ]/ [ A] ,um die Option auszuwihlen, die Sie im System-Men+
einstellen mochten.

2. driicken Sie die Enter-Taste, um die Einstellung vorzunehmen.

3 Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste Enter, um zu speichern und zum

vorherigen Menii zuriickzukehren.

Anwendungseinstellungen

Driicken Sie die Taste [V] / [A] zur Auswahl von Anwendungseinstellungen

Application Settings

OBV W) Ereuo / wsabio HBLTY




( System \)

HDMI/CEC Funktion
Wihlen Sie mit den Tasten [ V'] / [A] die Option CEC-Funktion und driicken Sie die Taste
Enter, um das Untermeniiii aufzurufen.

\

HDMI & CEC

Driicken Sie die Taste ¥ /A, um CEC-Steuerung/Gerit automatisch einschalten/Gerit
automatisch ausschalten/TV automatisch einschalten/CEC-Geritelisten auszuwéhlen.

Hinweis: Alle Optionen sind nur verfiigbar, wenn die CEC-Steuerung eingeschaltet ist.
Erweiterte Einstellungen

Wihlen Sie mit den Tasten [V ]/[A] die Option Erweiterte Einstellungen und driicken Sie
die Taste ENTER / [»>] .

Advanced Settings

Support Wahlen Sie mit den Tasten [V ]1/[A] den Meniipunkt Support und driicken Sie die
Taste ENTER/ [»1] .

Unterstiitzen

Wihlen Sie mit den Tasten [V]/[A] den Meniipunkt Support und driicken Sie die Taste
ENTER/ [»1].

Support

10



C System )

Wiederherstellen auf Werkseinstellungen

Wihlen Sie mit den Tasten [¥]1/[A] den Eintrag Restore To Factory Default und driicken
Sie die Taste ENTER/ [ » ] , um das Untermenii aufzurufen.

Reset to Factory Default

[

C Media )

Media
Driicken Sie die Tasten [V]/[A] /[ <«]1 /[» ], um die Option Medien auf der Startseite

auszuwihlen, oder driicken Sie die Taste MEDIA auf der Fernbedienung, und driicken Sie die

Taste OK, um das Mediencenter aufzurufen.

1"



C Media )

Wihlen Sie mit der Taste [V¥] /[ A] die Option Video oder Alle und driicken Sie die Taste
[V / [A)/[<«]/[»], um Filme auszuwihlen. Driicken Sie die Taste Menii, um die
Einstellungsoptionen auf der linken Seite anzuzeigen.

Audio
Driicken Sie die Taste[ ¥ J/[ A ], um Audio oder All auszuwihlen, und driicken Sie die Tasten
[Y]/[A)/[«]/[»] 6 umMusik auszuwihlen.

Image
Driicken Sie die Taste [ ¥'] / [A] , um ein Bild oder Alle auszuwéhlen. Driicken Sie [ V'] /
[A] /[ «)/[»], umBild auszuwihlen.

12
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Hilfe

)

Kein Strom

Uberpriifen Sie, ob das AC-Kabel zum Fernseher angeschlossen ist oder nicht.
Wenn immer noch kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker und stecken
Sie den Stecker nach 60s wieder ein. Schalten Sie es wieder ein.

Das Signal wird nicht

korrekt empfangen

Doppelbilder oder Geister konnen auf Ihrem Fernseher erscheinen, wenn sich
hohe Gebdude oder Berge in der Ndhe befinden. Sie kénnen das Bild durch
manuelle Bedienung anpassen: siehe Anweisungen far einen
MessschieberfuRschalter oder die Richtung der externen Antenne.

Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden konnen, kann der Signalempfang
unter Umstdnden schwieriger sein. Stellen Sie die Antennenrichtung fiir einen
optimalen Empfang ein. Wenn der Empfang nicht verbessert wird, missen Sie|
auf eine externe Antenne umsteigen.

Kein Bild

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig|
angeschlossen ist.
Siehe andere Kanale, um zu sehen, ob das Problem immer noch auftritt.

Das Video erscheint, aber
ohne Ton

Yersuchen Sie, die Lautstarke zu erhohen.
Uberpriifen Sie, ob der TV-Ton stumm geschaltet ist oder nicht.

Audio ist vorhanden, aber|

das Video fehlt oder ist/® Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit einzustellen.
verblasst
Statisches Rauschen - . . . . .
® Uberprifen Sie, ob die Antenne auf der Rickseite des Fernsehers korrekt|

beeinflusst die Qualitat von
Video und Audio

angeschlossen ist.

Linienbriche  auf  dem|® Elektrische Gerate wie Trockner oder Staubsauger usw. kénnen das TV-Spiel
Bildschirm storen. Schalten Sie die Gerdte aus.
® Stellen Sie sicher, dass die Plastiktite, die mit der Fernbedienung geliefert|
. . wurde, entfernt wurde. Versuchen Sie, die Fernbedienung aus einer kiirzeren
Die Fernbedienung

funktioniert nicht

Entfernung zum Fernseher zu benutzen. Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig|
eingesetzt sind, oder verwenden Sie die neuen Batterien mit der Fernbedienung.
Der Fernseher geht in den Standby-Modus, wenn er innerhalb weniger Minuten
keine Antwort erhilt.

Kein Video (PC-Modus)

Uberpriifen Sie, ob das Kabel korrekt an den VGA-Anschluss angeschlossen ist]
oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

Vertikales Linienflackern/® Rufen Sie das Hauptmenu auf und stellen Sie den vertikalen Abstand ein, um die
(PC-Modus) vertikale Linie zu entfernen.

Horizontale Risse|® Passen Sie die horizontale Position des Bildschirms an, um horizontale Linien zu
(PC-Modus) entfernen.

Die Anzeige ist zu hell oder
zu dunkel (PC-Modus)

Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast im Hauptmenii ein.

Keine Antwort vom PC

Uberpriift, ob die Auflésung des PC-Bildschirms auf die kompatible Auflésung fiir|
das Fernsehen eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn ein

G_erat an €iNeNig  Achten Sie darauf, ein hochwertiges Kabel zu verwenden.
Cinch-Anschluss
angeschlossen ist
® Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 30 Sekunden, dann schlieRen Sie den

Ungeldste Probleme

Stecker wieder an. Wenn es immer noch Probleme gibt, versuchen Sie nicht, den
Fernseher selbst zu reparieren. Wenden Sie sich sorgfiltig an das
Servicezentrum.

Lassen Sie lhren Fernseher nicht mit einem statischen Bild zuriick, wenn Sie ein
angehaltenes Video, einen Menubildschirm usw. Uber einen léangeren Zeitraum
angehalten haben, da dies den Bildschirm besché&digt und das Bild brennen kann.

13



Fernbedienung )

©)

O]
©®
@
®
®

POWER: Schaltet das Fernsehgerat zwischen Einschalt-
und Standby-Modus um.

Sie hat keine Wirkung.

MUTE:Stummschalten oder Zuriicksetzen des
Fernsehtons.

0~9: Die Ziffern "0~9" werden zur direkten Eingabe der
Kanalnummer verwendet.

FREE:Verbindet mit FREE.

deezer:Stellt eine Verbindung zu deezer her.
Inputs:Zeigt die Optionen fiir die Signalquelle an bzw.
wahlt sie aus.

VOL+/-:Zum Erhéhen/Verringern des Tonpegels driicken.
CH+/-:Driicken Sie diese Taste, um Kanéle zu suchen.
INFO:Zeigt aktuelle Kanalinformationen wie die aktuelle
Uhrzeit und den Kanalnamen an.

BROWSER:Stellt eine Verbindung zum BROWSER her.
MEDIA: Verbindet mit MEDIA.

Navigationstasten: Cursor
UP/LEFT/RIGHT/DOWN/DOWN.

BACK:Driicken Sie diese Taste, um in den Menls
zuriickzugehen.

EXIT: Beendet das OSD-Meni.

HOME: Zeigt den Startbildschirm an.

NETFLIX:

Stellt eine Verbindung zu NETFLIX her, um
Fernsehsendungen und Filme online anzusehen
(Internetverbindung erforderlich).

YouTube:

Stellt eine Verbindung zu YouTube her
(Internetverbindung erforderlich).

Prime video :

Stellt eine Verbindung zu Prime Video her
(Internetverbindung erforderlich).

PLEX: Stellt eine Verbindung zu PLEX her.

FARBIGE TASTEN: Es gibt EPG-bezogene Funktionen.
SUBT : SUBT.

EPG : EPG-Meni.

Mediensteuerung: Wiedergabe/Pause.
CH.LIST:Kanalliste

TXT: Dricken Sie diese Taste, um wahrend der
Wiedergabe des Programms den Videotext aufzurufen.
Anpassung der Anwendung: Anpassung der
Anwendung (langes Driicken unter der Startseite)

Menii: Zeigt das OSD (On Screen Display) an.

14
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NMHdopmauunsa 3a 6esonacHocT

3a Lien aa npepynpeny notpebuTtens 3a HanuneTo Ha OMACHOCT OT TOKOB YIAP
Ba)HW UHCTPYKL UM 3a paboTa B pbKOBOACTBOTO,
CbMNPOBOXAALLO YCTPOMCTBOTO. [A HE CE OTBAPA

> B

Mpw paboTaTa ¢ TO3W NPOAYKT ce u3nonasa
BUCOKO HamnpexeHue. 3a fja HamanuTe pucka ot
lMpeaynpexasHue: TOKOB yA,ap, He OTCTpaHsBalTe Kanaka Ha
KyTuaTa. 3a obcnyxsaHe ce o6bpHeTE KbM

3HaKbT ,CBETKaBULA B paBHOCTPAHEH TPUBIbIHUK' MMa
KBanMuLMpaH cepBuseH nepcoHan

3a Len ga npepynpenv notpebutens 3a HanuMuneTo Ha
HEW3oNMpaHo OMacHO HampeXeHWe B 3aTBopeHaTa YacT AKO TeneBu3opbT NPETLPMU MPOMEHN 1N rpyEu
Ha yCTPOWCTBOTO, KOETO MOXE fia € LOCTaTbYHO KOpeKLUMM, Unu e nocTpagan oT TOKOB yaap, He
BWCOKO, 3a [ia NpeAcTaBrisiBa OnacHoCT OT yaap. ce onuTBalTe ja U3BbpLLBaTe Nogapbxka. Mpu
HEoBXOAMMOCT OT OCHOBEH PEMOHT ce
06bpHETE KbM KIMEHTCKUTE LIEHTPOBE.

Jdeosen

24)

25)
26)

BaxHun mepku 3a 6eszonacHocTt

[MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMN.

CnasBaliTte Te3n UHCTPYKLUK.

[MpoyeTeTe BCUUKN NPEAYNPEX/EHNS.

CreaBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLIUK.

He nanon3seaiite ToBa YCTPOICTBO B BGNN30CT C BOAA.

MouncTBanTe camo cbe cyxa Kbpna.

He GrokvipaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPYU. WHCTanmpaiiTe B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMWTE Ha NPOU3BOAMUTENS.

He uHcTanupate B 6rM30CT A0 U3TOYHWULM Ha TONNWHA KaTo pafuaTopy, BEHTUNALMOHHI PELLETKM, NeYK UMK APYTU YCTPOCTBA
(BKIIOYNTENHO YCUNBATENM), KOUTO U3MbYBAT TONMMHA.

He HapyLuaBaiiTe npeanasHara hyHKUWS Ha [iBYMOMIOCHWS UMK 3a3eMeHUs Luencen. [IByMNOMoCHUAT LLencen uMa fBe KOHTaKTHW Knemu
KaTo eAHaTa e No-LmMpoka. 3a3eMeHVT Lerncen 1Ma fBe KOHTaKTHW KNeMy 1 TpeTu 3aseMsiBall WdT. LLnpokaTa KOHTaKTHa knema unm
TPETUAT LMT ca NpeaHasHayeHn 3a Balliata GesonacHoCT. AKO NpefoCcTaBeHVST Lencen He BNW3a BbB Balums KoHTaKT, o6bpHeTe ce
KbM eNeKkTPOTEXHWK 3a CMAHa Ha OCTapenusi KOHTaKT.

Ma3eTe 3axpaHBalLLys kaGen oT HacTbNBaHe UMK NPpULLMNBaHe, 0COGEHO NPy Liencena, KOHTaKTa 1 MACTOTO, KbA,ETO U3NN3a OT
YCTPOWCTBOTO.

Manonagaite camo npucnocoGneHusiTa/akcecoapuTe, ykasaHu OT NPOU3BOAUTENS.

ManonssaiTe camo ¢ konnukara, cTonkata, cTaTvea, ckobata Unn nnota, ykasaHu OT NpOWU3BOANTENS, UK
Npe/oCcTaBeHM C YCTPOMCTBOTO. AKO Ce 13Mon3Ba Konnyka e HeOGXOAMMO MOBULLIEHO BHUMAaHWE Npy NpeMecTBaHeTo
Ha KOMNmneKTa Konuyka/yCTpOICTBO, 3a Aia ce NPeAoTBpaTH NpeoGpbliaHe U noBpesa.

MsknioyBaiiTe YCTPOMUCTBOTO MO BpeMe Ha IPbMOTEBIUYHM Gypy UK KOraTo He Ce 13Mon3Ba 3a AbMr Nepyuoan ot
Bpeme.

BHumaHve:

3a Jla HamanuTe pucka oT Noxap UK TOKOB Y/Aap, He U3naraiiTe yCTPOCTBOTO Ha A LXK, N Brara.

LLlencen®T Ha 3axpaHBaHETO Ce M3MoN3Ba 3a U3KIIoYBaHe, N3KIIOYEHOTO YCTPOIICTBOTO TPAGBa ia OCTaHe roToBo 3a paboTa.
KoHTakTbT TpsAGBa Aa 6bAe UHCTanupaH B GnnsocT A0 o6opyaBaHeTo 1 fa 6bAe NeCHOA0CTbMEeH.

To3u NpoayKT He TpsiGBa Aa Ce NocTaBs B 3aTBOPEHU NPOCTPAHCTBa KaTo Hanpumep 6ubnnoTteka Uni Likad, OCBEH ako He e ocurypeHa
NOAXOASALLA BEHTUNALMS UMM He ca CriaseHi MHCTPYKUMUTE Ha NPOM3BOAUTENS.

YCTPOMCTBOTO He TpsiGBa Aia Ce 13nara Ha Kamnkvi unu NpbCkU U BbPXY HEro He TpsiGBa Aa Ce NOCTaBsAT HUKaKBU CbA0BE, MbITHU C
TEYHOCTH, KaTo Hanpumep Basu.

He nocragsiTe BbPXY YCTPOUCTBOTO UITOYHULM Ha OMACHOCT (HanpyUMep CbAOBE, MBITHU C TEYHOCTU, 3ananeHn cBeLm).

MOHTaX Ha CTeHa UnW TaBaH - YpeAbT TpsiGBa Aa Ce MOHTVpa Ha CTeHa UM TaBaH CaMo CbITIacHO MPenopbKUTE Ha NPOU3BOAUTENS.

@Hmora He nocTaBAlTe Tenesn3opa, ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHne unu 6atepunte B GM3OCT C OTKPUT OFbH UMK APYIY USTOUYHNLIM Ha
TONMMHa, BKIIOYMTENHO Npsika ClibHYeBa CBETNMHA. 3a ja NPeAoTBPpaTUTE Pa3npoCcTpaHEHNeTo Ha noxap, BUHaM ApbXKTe CBELLM 1
APYIV USTOYHWLM Ha OrbH Aaney oT TeneBu3opa, AUCTaHLMOHHOTO yripaBrneHue 1 GatepumTe.

Mpu HopmanHa ekcnnoatayns USB TepMmmHansT Tpsabsa Aa ce 3axpaHsa ¢ 0,5 A.

Tesn MHCTPYKLMM 3a NopApbXKa ia Ce U3non3saT camo OT KBanuduumpaH nepcoHan. 3a ja HaManuTe onacHocTTa OT TOKOB YAap, He
U3BbpLLBaTE NOAAPBXKA, PA3NMYHA OT Tasu, KOATO Ce ChAbPXa B MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTaums, OCBEH ako He cTe KeanuduLmpaHn
3a TOBA.

batepusita He TpsiGBa Aa GbJe U3naraHa Ha NpekarneHo BUCoKa TeMnepaTypa, KaTo HanpyuMep ClTbHYEBM MTbUM, OFbH U T. H.

ToBa oGopyABaHe e OT knac || Unu enekTpuYecky yper, ¢ ABoliHa usonaLms. To e IPoeKTUpaHo Taka, Ye [a He U3MCKBa 3a3eMsiBaHe.
MakcvmanHaTa TemnepaTtypa Ha okoniHaTa cpefa npu ynotpeba e 45 rpagyca. MakcumanHata HaZMopcka BUCOuMHa My yrioTpeba e
2000 meTpa.



< ByToHu Ha TeneBu3opa U TepMuUHarieH nitepdenc

ByToHu Ha TeneBu3opa )
Megjegyzés: Az alabbi csak egy funkcionalalis diagram. Es a kulonb6z8 modellek tényleges helyzete és elrendezése
eltérd lehet.

EnvH kntova: Cepnem Kkrova:
0! BknioysaHe/uskoysaHe.
SOURCE/ - V136epeTe BX0A 3a BbHLUEH CUrHar.
MENU/OK [MokaxeTe rmaBHOTO MeHIO U NOTBBLPAETE M3bopa Ha
7| T T €MeMEHTU OT MEHIOTO.
HaTucHeTe To3n ByTOH B pexuM Ha CH+/- V36epeTe KaHan.
rOTOBHOCT, 3a fja BKNoyuTe n VOL+/- KoHTpon Ha 3Byka.
U3KMloYnTE TeneBmsopa.

TepmunaneH untepcpeiic

Babenexka: Mo-A0ny ca pasnuyHM NOTpeBUTENCKN UHTEpPdelick, peanHaTta NosvuMs U NoApexaaHe, BpoST Ha pasNUyHITe MOAENN Moxe Aa
6bie pasnuyeH.

AV Bxop, USB Bxop
BbHweH AV Bxog Ha CB'bp)KeTe ce KbM KOM6VIHV|PaHVIF| n3xopq

curHana Ha.CBbpxeTe USB ycTponcTBO TYK, 3a fAa
AV IN usB Bb3npoussexaare

HEroBuTe MyNTUMELUNHW dannose win ga
3anuceart nporpamu Ypes gyHkymsaTa PVR.

HDMI Bxop, OMNTUYEH u3xon
Bxog, 3a uupos curHan CebpssaHe Ha SPDIF npueMHuka
ot HDMI sugeo
ANT 75 RJ45
CBbpsKeTe BXOAA Ha @ CBbpXeTe UHTEPHET.
aHTeHaTa / kabenHus RJ 45
Tenesnsop
A * He pokocBalite u He ce pobnuxapante no HDMI n USB TepmuHanute n He nosBonsBanTe Ha
N enekTpoCTaTUYHWA pa3psa fa npeyn Ha pabotarta Ha Te3n TepMuHany B USB pexuM, B MpoTuBeH
“ cnyyaw TeNeBM3opbLT UK TENEBU3OPHT Le cnpaT ga paboTaT.

Cxema 3a CBbp3BaHe Ha BLHLHO YCTPOMUCTBO

ovD Set-top kyTUn

- :-— =1

HDMI BXoa Bpb3Ka

TV Bpb3ka

AV nsxogHa Bpb3ka RJ45 Bpb3ka

AV BX0A, Bpb3Ka




< MHcTanupanTte n cBbLpXETE TerieBu3opa >

I 10em

10cm 10cm

- .

[0} o]

W3xop 3a TenesBnsnoHeH curHan

(2]

HacTpolite TeneBusopa cu

[la nocTaBuTe Tenesnsopa Ha cTabunHo MSACTO, KOETO MOXe

fa rnofabpxa TernoTo Ha Teneswsopa, 3a fa M3berHeTe OnacHocT, He
cnaraiite Teneewsopa 61130 [0 Bofa UM OTOMMEHWe (KaTto Hampumep
CBET/IMHA, CBELL, OTOMNWTENHa MalluHa), He GrokupaiTe BEHTUNauusTa
oT3ap Ha Teneswusopa.

CBbpXeTe aHTeHaTa U 3aXpaHBaHeTO

1.CBbpXeTe aHTeHHWs Kaben KbM aHTeHHWS KOHTaKT Ha rbpba Ha
Tenesmsopa.

2.3a pa BroyuTe 3axpaHBallms kaben Ha Tenesusopa (AC 100 - 240V ~
50/ 60Hz).

BknioyeTe TeneBusopa

3.HatucHeTe 6yToHa 3a BKMOYBAHe Ha TeneBW3opa, WHAMKaTopHaTa
CBETIIMHA LLie Ce CBETHE B 3eNeHO.

AKO € B PeXWM Ha roTOBHOCT (CBET/IMHATA e YepBeHa), HaTucHeTe ByToHa
3a BK/IOYBAHe Ha [MCTAHUMOHHOTO YyrpaBneHue, 3a fa BKIOYUTE
Tenesmsopa.

3abenexka: AKo B ropHaTa 4acT Ha mofena uma cnort 3a Cl kapra.
CUNWKOHOBWAT LUencen Ha cnota 3a kapta Cl e B yaHTaTa 3a akcecoapw
(HAMa cUnMKOHOB Lencen npu mogenu 6es cnota 3a kapta Cl), ako He
usnonasare kapTarta Cl, nocTaBeTe CUNVKOHOBMS LLENCeN B croTa.

3abenexka:CH1MKa camo 3a cnpaska.

(MHCprKLWII/I 3a MHCTanupaHe Ha CToMKa 3a TeneBwsopu>

1.0TBOpeTe KalllOHa U u3Bajete Tenesnsopa n
pa3npbCHaTUTE akcecoapu N ocHoBaTa

(HAKOW MoJern HAMaT oCHoBa).
2.3a fa nsberHeTe HapaHsiBaHe Ha

TeneBusopa, noctaBeTe ro Ha MacaTta

NOKPUT C MeKa NoAsioxka, ¢ MULeTo Hagony
BbpXY MeKa NnoAsioxka, ocHoBaTa Ha
cToiikaTa e chmKkcMpaHa KbM TernieBu3opa ¢

BUHTOBE.

3.an|erneTe OCHOBaTa U CBbpXeTe KbM

TeneBsusopa.
4.I/1HCTaJ'IaLU/IHTa € 3aBbpLueHa.

3abenexka:

YepTexuTte ca camo 3a MHopmauus. Mons,
06bpHeTe BHMMaHWe Ha noApobHocTUTe 3a

BallaTa noagkpena.



( l'l'prOHaanma HMHCTA/JIalluA >

H'prOHa‘la.]IHa HHCTAJAUsA

Mo, uznon3paiite TekcTOBUS ChBET, 3a J1a MPUCTbhIIMTE KbM [IbpBOHAUaIHa HACTpOIiKa.

Harucuere 6yron [ V] / [ A ,3anaus6epere Esux.

Mouis1, yBEpeTe ce, ue yCTPOHCTBOTO € CBhp3aHo,cien ToBa HatucHere Gyron (W] / [ AT/

[ <]/ [»],3ana usbepere 0OCHOBHUS U3TOYHUK HA BXOJSIL CUTHAIL.




C HAYAJIEH EKPAH >

HAYAJIEH EKPAH
Harucuete 6yToH @, 3a ga Bie3ete Ha HAUAJIHUSI EKPAH.

app store

ME ol : l 7 iy}

Nou la Disney+

BuHaru Moxere 1a BUIUTE Yaca B TOpHATa yacT Ha HauanHus ekpaH.
AKO BalIMAT TEJIEBU30P € CBBP3aH C HHTEPHET upe3 Oe3kuuHa Bpb3ka mwin Ethernet xabed,

TOraBa MKOHata &/%? mie ce MoKa)ke B TOPHUSI BI'bJI HA eKpaHa.

VipasieHue Ha PUIIOKEHUS
V30epere exemMeHTa, KOWTO MCKaTe Jla IPEeMECTUTe, Clel ToBa HaTucHeTe OyToHa @ , 3a na

U3BBPILIUTE ACHCTBHE.

< HN3TOYHHUK HA BXOA AL CUTHAJI >

M3TOYHHK Ha BXOJISIL CHTHAT
Harucnere 6yron [ V] / [ A1, 3a na usbepere mento M3TOUHMK Ha BXOASAI CUTHAIL.

Harucuere 6yron [V] /LAY / [ <41/ [»],3anananpasure ceost n3Gop.

Harucuere ENTER, 3a na notBbpante nzb6opa Ha M3TO4HMK Ha BXOJSI CUTHAIL.

All Inputs




\.\/ II'bpBOHaYa/IHA HaCTpof;lKa ;1
~— 7
Kapruna

Harucuere [MENU], 3a nma Bnesere B rmasHoTo MeHo. Hatucumere [W]1/ [A]), 3a nma
n3bepere MeHro Kaptuna.

1. Harucuere 6yton [ W] / [ A], 3a na usGepere ommsTa, KOATO WCKaTe Aa HACTPOMTE B
menio KAPTUHA.

2. Harucuere O6ytona Enter, 3a 1a HacTpoute.

3. Cnen xaTo NpPUKIIOUUTE ¢ HAaCTpolkara, HaTHcHeTe OyroHa Enter, 3a ma 3amumuere u aa ce
BBbPHETE B IPEIUITHOTO MEHIO.

Picture

PexxuM Ha KapTHHATa

Harucnere 6Gyton [ W] / [ A1, 3a na us6epere Pesxum Ha KapTHHATA, CIET KOETO HATHCHETE
[VY]/[A)u Gyron Enter, 3a ma Hampaute cBos wu360p. (MoxeTe ma u3bepere:

Cranpapren/J{neBHo kuno/Homao kuuo/Junamuaen/Cropr).

®dopmar Ha H300paKEHHETO

Perynupatite @opmara Ha H300paKEHUETO, 3a /1a pa3TETHETE WM NPUOIIKUTE KapTHHATA.

Harucuere 6yron V/A | 3a 1a u3bepere @opmar Ha n300paKEHHETO.

Harucuere 6yton <€/P , 3a na u3bepere Apromarnyno/16:9/4:3/Ilanopamuo/Mara6 3a

v/ JTupextHo.

Pexum Urpu

Harucnere [W]/[A]), 3a ma msbepe u marucmere [ €1/ [P» ], 3a ma wmsbepere

Bxuroueno/M3kimoueHo.

Hacrpoiiku Ha pexxuMa Ha KapThHara

Harucrere [ V] / [ A1, 3a na m6epere u narucuere [» ] u ENTER, 3a 1a moTespauTe.

Picture




IIbpBoHaYa/IHA HACTPOIKA

~—

Ve
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3ByK
Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce nokaxe ocHoBHOTO MeHro. Harucnere 6yron [ V] / [ A
OyToH, 3a 1a m3bepere 3BYK B ocHOBHOTO MeHIo,

1. Harucuere 6yron [ W] / [ A] , 3a na usbepere ommsaTa, KosTO JKENAETe 1a HACTPOUTE B
MeH:o 3BYK.

2. Harucuete O6yrona Enter, 3a 1a HacTpoure.

3. Cnen kato MPUKIIOYUTE C HACTpOiiKkaTa, HaTUCHeTe GyToHa Enter, 3a ja 3amuiueTe u ja ce
BbPHETE KbM MPEIUIIHOTO MEHIO.

Bucokorosopurein

Harucnere 6yron [ W] / [ A1, 3a na usbepere Bucokorosopurenm.

Harucnere 6yron ENTER/ [ ] , 3a na Bnesere B noamenio

Aynmo u3xon

Harucuere 6yron [ V)] /[ A), 3a na usbepere Bucoxorosopurenu u TOTBBPAETE, CIE
koeto narucuere Oyron [ W] /[ A, 3a na usbepere ARC/TB BucokoroBoputen/Camo
SPDIF

Mpexa

Harucuere 6yroma MENU, 3a na ce mokake ocHoBHOTO MeHIo. Harucmere Gyron [W] /
[ A],3a 2 u3Gepere Mpexka B OCHOBHOTO MEHIO.




( IIbpBoHaYa/IHA HACTPOIKA
“ -
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Harucnere 6yron [W] /[ A), 3a na usGepere: Komduryparms ma wmpexara/UHTEpHET

Bpb3Kka/Bluetooth/Cr0yxaane B Gexuuna mpexa/Cooyxaane B LAN.

Kanann
Harucnere 6yrona MENU, 3a ja ce mokaxke OCHOBHOTO MeHto. Harucuere 6yron [ €]/

[» ], 3a na us6epere Kananu.

Channel

1. Harucuere 6yron [ V] / [ A, 3a na usGepere onuusra, KOATO *KeJaeTe Ja HACTPOMTE B
MeHro Kananu

2. Harucuete O6ytoHa Enter, 3a 1a HacTpouTe.

3. Crieny xaTo NPUKIIOUNTE C HAacTpolikara, HatucHeTe OyroHa Enter, 3a ja 3ammmiere u jna ce

BBPHETC B IPEIUIIHOTO MEHIO.

JlocThIiHOCT
Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce nokaxe 0CHOBHOTO MEHIO.

Harucuere 6yron [ €] / [» ] , 3a na usbepere JIocTbIIHOCT B OCHOBHOTO MEHIO.

Accessibility




Cucrema )

7
\

Cucrema

Harucuere 6yrona MENU, 3a na ce nokaxe 0CHOBHOTO MEHIO.

Harucuere 6yron [ €] / [» ] | 3a na us6epere CucremMa B 0CHOBHOTO MEHIO

System

Time

1. Harucuere 6yton [ W] / [ A, 3a na usbepere ommsara, KosTO JKeNAETe 1a HACTPOUTE B
MEHIO CHCTEMa.

2. Harucuere 6ytona Enter, 3a na HacTpoute.

3. Cnen xaTo NPUKIIOUUTE ¢ HacTpolikara, HaTucHeTe OyToHa Enter, 3a ma 3amumuere u aa ce

BBPHETE B [IPEANUIITHOTO MEHIO.

HacTpoiiku Ha NPUJIOKEHUATA

Harucuere 6yron [ W1/ [ A] , 3a na usGepere Hactpoiiku Ha npunoxkeHusTa

Application Settings

HOETY QR Fimbie | disable Hobly
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®yuknust HDMI/CEC

Harucnere 6yron [ W]/ [A), 3a na usbepere ¢ynxumsra CEC, cnmen ToBa HaTHCHETe
OyTona Enter, 3a 1a Blie3eTe B OIMEHIOTO, 3a JIa HATPABUTE CBOS M300D.

HDMI & CEC

Harucnere Oyron V/A, 3a na usdepere CEC KoHTpos/ABTOMarMyHO BKJIIOYBAaHE Ha
YCTPOUCTBOTO/ABTOMATUYHO W3KJIIOYBAaHE HA YCTPOMCTBOTO/ABTOMAaTMYHO BKJIIOYBAHE Ha
teneBusopa/Crcsin ¢ CEC ycrpoiicTsa.

3abenexka: Beuuku onupu ca goctbiHu camo koraro gynkuusata CEC Kontpon e aktuBHa.
Pasmupenn HacTpoiiku

Harucuere 6yron [V]1/[A), 3a na usbepere Pasmmpenu HacTpoiiku, ciei ToBa
narucuete 6yrona ENTER / [ ] | 3a ma notespaure

Advanced Settings

Honapbikka
Harucrere 6yron [V / [ A], 3a ma m3bepere Iloanprkka, clIea ToBa HaTHCHETE OyTOHA
ENTER/ [» ], 3a na norespaure

10



( Cucrema \)
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Br3cranoBsiBane Ha (paOpUUHUTE HACTPOUKU
Harucnere 6yron [ V] / [ A] , 3a na usGepere Br3cranossBane Ha GpabGpUUHUTE HACTPONKH,
cren xoeto HarucHere 6yrona ENTER/ [P 1, 3a na Biesere B mOAMEHIOTO M 1@ HampaBHTe

cBOs U300p.

Reset to Factory Default

( Meaus \)

\

Menus

Harucuere 6yron [W]/[AY /[ <41 /I[»], 3a na usbepere Menust na Haganuara
cTpaHnna wid HatucHere OyroHa MEDIA Ha IuCTaHIMOHHOTO YyNpaBieHHE U ClIel TOBa

HatucHete OyroHa OK, 3a na Binesere B MequitHUS LICHTBP.

11



( Menusi >

Harucuere 6yron [ W]/ [ A] ,3a na us6epere Buneo umm Benuxu u narucuere 6yron ['V]
/ LAY/ [«41/[»], 3a na usbepere ®unmu. Hatncrere Gyrona Menu, 3a 1a ce MOKaKar
OTIIMHUTE 32 HACTPOIiKa OT JIABaTA CTPaHA.

2090e0404040,0,0

w ) '. LY

»w -

»

Aynuo
Harucnere 6yron [ V] / [ A, 3a na us6epere Aynmo nnu Bewuku u natucuete 6yton [V ]
/ LAY/ [ 4]/ [»],3anaus6epere Mysuka.

W3o6paxkenne
Harucuere Gyron [V] /[ A, 3a ma usbepere M3oGpaxenne wim Bewukn. Harucuere
oyron [V]1/[A)/[«]/[»],3anausbdepere Kapruna.

12



MpoBepeTe farm AC kaberna Ha Ternesmaopa e BKITo4eH. AKO BCe OLLe HAMa

Hama ourHan cvrHan, ussaaeTe kaberna 1 ro BKIMoYETe B KOHTaKTa OTHOBO criefl 60 cekyHau.
OTHOBO BKITIOYETE TENEBM3OPA.
He npviema npasuiHo curHan Y
P mpal ®  [1BOVHM UK haHTOMHM M300paKeHNst MOXe [ia Ce MOSIBAT Ha ekpaHa Ha
TereBM3opa ako Uma MraH1HW Ui BUCOKW Crpafy G130 1o MSICTOTO, Ha KOETO
ce Hamwvpare
® Ako u3oraBaTe BLTPELLHa aHTeHa, NMopay HAKOW MPUYMHK, MPYEMAHETO Ha
CWrHasn Moxe fia e no-TpyRHo. HacTpolte nosuuusiTa Ha aHTeHaTa 3a
MaKcyMariHo Ao6po MpuemaHe. Ako ToBa He Nofobpu KapTuHaTa, MoXe fa ce
HaroXu 4a NPEMVHETE Ha BbHLUHA aHTEHa.
®  [poBepeTe Aanu aHTeHaTa e 4oGpe BKIOYEHa OT3a) Ha Tenesumopa.
Hsva kapTvHa poBepeTe A, A0OpPe BKI 2 pa.
®  [poBepeTe ApyruTe kaHasv, 3a Aa BUAWTE fanv NpobremMbT Mpogbivkasa
KaptHa 6es 3Byk .
pm Y ® [pobsaitTe fa yBenuumTe 3ByKa
®  [posepeTe Aanu 3ByKa Ha TeNeBmsopa e 1sKoyeH
MmMa 3ByK, HO HsMa KapTvHa .
WV KapTUHaTa € pasMasaHa  |®  OruTaifTe fja HacTpouTe KOHTpacTa 1 0CBETEHOCTTa
CratmieH LWyM Mpedn  Ha
ka4ectBoTo  Ha  3BYKa U 1@  [poBepeTe Aanm aHTeHara e fobpe BKIoYeHa OTaay Ha TeneBmsopa
KapTuHaTa
Pasvasanyi NivHW Ha expaHa
®  EnexTpuyecky ypeaw karo Hanpumep celloap Uik npaxocMykadka Moxe Aa
MpeyaT Ha TeneBn3opa BU. M3KIoYeTe Tean enekTpuieckut ypeau.
®  YBeperTe ce, Ye HaWMOHOBATa OMakoBKa, B KOATO € B0 AUCTaHLIMOHHOTO Mput
pasonakoBaHe e oTcTpaHeHa. OnuTaiiTe fia 1aronaeare AUCTaHLIMOHHOTO Ha ro-
[IMCTaHLMOH - KPaTKO PasCTosHUE OT TerleBnsopa. [poBepeTe Aanu cte noctasunn GatepuTe
NPaBuWIHO UK NpobBaiTe fja CrIoKVTE HOBM BaTepun B ANUCTaHLMOHHOTO.
®  TerneBusOpbLT LLe NPEBKITIOYM Ha PEXUM Ha FOTOBHOCT CIIEf, HAKOIKO MUHYTW, ako
He MosTyum Hykaksa koMaHaa.
He Bbarpovseexna BANEO |@  [posepete farm kabera e BKrodeH B VGA MopTa NpasuriHo Ui € orbHar
(pexviv TerieBIsop) HeKBOe
Beprikanka mwralla mvHiA g N
( M TeneBKaop) BriesTe B OCHOBHOTO MEHIO U HACTPOITE BEPTUKAIHOTO Bb3NPOM3BEXaaHe, 3a Aa
eNMUHVpaTe BepTyKanHaTta fIMHKA.
XOpUGOHTarHo — pasieceare (g HacTpoliTe XOpu3oHTaTHOTO 130BpaXKeHWe Ha kapTyHaTa, 3a fa NpemaxHeTe
(Pexxm Teresmsop) P P P P »sapanp
BCAKaKBY XOPUOHTASTHU JIUHW.
MOHWTOPBT € MHOMO CBETHI
wm ThMeH (PXM  l@  Hactpoifre spKocTTa Un KOHTpacTa
TerNesmnsop)
Hsava orBetHa peakuwss ot
KoM ® [posepeTe fanu pesosoLMsTa Ha ekpaHa Ha KoMMIoTbpa e HacTpoeHa Ha
b CbBMECT/MA C TENeBm3opa
lNosBsBaT Ce JMHWW, KoraTto
YCTPOMCTBOTO € BKIOYEHO  |@  Ypeperte ce, e UaMonaBaTe kayecTseH kaber 3a Liera.
kbM RCA ropra
Mpobriemure ocrasar o
o
" M3Bapete kabena oT KoHTaKTa U ns4akarTe 30 cekyHa MW, Creq ToBa BKIIOYETE B

KOHTaKTa, ako MpoBrieMbT MPoabIbKkaBa, He Ce onUTBaiiTe Aa rornpasute
TereBrsopa camu. CBPXETE Ce C LEHTbPA 3a YCITyru.

He ocraBsiiTe TeneBusopa Aa NoKasBa CTaTWU4Ha KapTUHa 6e3 3HayeHVe danu e oT BMAeO Ha

naysa, KapTuHa Ha MeHKTO N Ap. 3a AbMbrr Nnepunos OoT BpeMe, ToBa MOXe da nospean gucnnea u

MoXe fa goBeje A0 UsrapAaHe Ha |/|306pa>KeH|/|eTo.
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POWER (3axpanBane): [[peBkiiouBa TereBuzopa
MeX/ly peKUM Ha 3axXpaHBaHe U PeKUM Ha
TOTOBHOCT.

Ts HstMa edpext.

MUTE: 3anmymaBa uiy HylMpa 3ByKa Ha
TeNeBU30pa.

0~9: Iudppure "0~9" ce M3MOI3BAT 3a TUPEKTHO
BBbBEXK/[aHe Ha HoMepa Ha KaHala.
FREE:Csnp3Ba ce ¢ BE3IIJIATHO.
deezer:Cebp3Ba ce ¢ deezer.

Inputs: [TokazBa/u36upa ompmTe 3a M3TOUHUK Ha
CHTHAIL

VOL+/-: HatucHerte , 3a Ja yBeTMUHUTe/HaMaITUTE
HUBOTO Ha 3ByKa.

CH+/-: HatucHere , 3a Jia cKaHMpaTe KaHaJIUTe.
INFO: Iloxa3Ba Tekyata uHGOpMAaIsI 3a KaHajla,
KaTo HallpuMep TEKYIIIOTO BpeMe U UMETO Ha
KaHaa.

BROWSER:Cpbp3Ba ce c BROWSER.

MEDIA: Cswp3Ba ce c MEDIA.

ByTonu 3a Hapuranus: Kypcop
UP/LEFT/RIGHT/DOWN/DOWN.

BACK: HartucHere , 3a Jia ce BbpHeETe Ha3ajl B
MeHIOTaTa.

EXIT: M3m3a oT eKpaHHOTO MEHIO.

HOME: [Toka3Ba HaYaITHUSI €KpaH.

NETFLIX:

Cabp3Ba ce ¢ NETFLIX, 3a ja menare
TeNeBU3UOHHY TIpelaBaHsl ¥ HIIMU OHITAiH
(HEOOX0/IMMa € MHTEPHET BPh3Ka).

YouTube:

Ceop3Ba ce ¢ YouTube (Heo6xowiMa e UHTEpHET
BpPB3Ka).

Prime video :

Cebp3Ba ce ¢ Prime video (HeoOxoMa € UHTEPHET
BpPB3Ka).

PLEX: Csbp3Ba ce ¢ PLEX.

HIBETHU BYTOHU: ma QyHKIWH, CBBP3aHU C
EPG.

SUBT : SUBT.

EPG : Menio EPG.

Yupasiienue Ha Meausita: Bu3mpounssexiane/
Tay3a

CH.LIST: CimchbK Ha KaHaJIMTe

TXT: HarucHere, 3a ja Bie3ere B TeleTeKCTa IIPU
BB3MPOM3BEXK aHe Ha IIporpamMara.
Iepconanm3npane Ha MPIVIO/KEHIIETO:
IlepcoHam3upaHe Ha IMIPUIOKEHUETO (JIBITO
HaTHCKaHe I10]] Ha4aTHaTa CTPAHMIIA)

Memto: IToka3Ba expanHoTO MeHIO (OSD)
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Informacije o bezbednosti

)

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trougla ima za cilj
da upozori korisnika na prisustvo vaznog otvora u
pratecoj literaturi.

OPREZ

Rizik od elektricnog udara. Ne otvarajte.

Upozorenje

Blic munje sa simbolom strelice unutar
jednakostrani¢nog trougla ima za cilj da upozori
korisnika na prisustvo neizolovanog opasnog napona
unutar kucista proizvoda koji moze biti dovoljne
veli¢ine da predstavlja rizik od strujnog udara za
osobe.

U radu ovog proizvoda koriste se visoki naponi, kako
bi se smanijio rizik od strujnog udara, ne uklanjajte
poklopac ormara, uputite servisiranje kvalifikovanom
servisnom osoblju.

Ako se televizor promeni ili grubo pode$avanje,
elektri¢ni udar moze biti oSte¢en, ne pokusavajte da
otvorite masinu za odrzavanje, centri za kontakt sa

B B

Vazna bezbednosna uputstva

kupcima moraju proveriti.

© ONOGOAWN=

13.

14.
15.

17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24.
25.

Progitajte ova uputstva.

Drzite ovo uputstvo za upotrebu.

Pratite sva upozorenja.

Pratite sva uputstva.

Ne koristite ovu opremu u blizini vode.

Ocistite samo mekom, suvom krpom.

Ne blokirajte ventilacione otvore. Instalirajte u skladu sa uputstvima proizvodaca.

Ne postavljajte u blizini bilo kakvih izvora toplote kao $to su radijatori, registri toplote, peci, opsezi ili drugi uredaji
(ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplotu.

Nemojte pobediti svrhu polarizovanog utikaca. Ovaj televizor je opremljen polarizovanim utikacem (jedan noz $iri od
drugog). Ovaj utika¢ mora pravilno da se uklopi u uti¢nicu. Ovo je sigurnosna funkcija. Ako nije moguce potpuno
umetnuti utika¢, pokusajte da okrenete utika¢. Ako to jo$ uvek nije moguce, obratite se elektriaru da zamenite utika¢
odgovarajuc¢im.

Zastitite kabl za napajanje od hodanja ili savijanja, posebno na utikacu i tamo gde se susrece sa opremom.
Koristite samo dodatnu opremu koju je odredio proizvodac.

Koristite samo namestaj ili police koje preporucuje proizvodac ili prodaju sa opremom. Kada koristite

nestabilni ormar ili policu, koristite krajnji oprez, jer oprema moze pasti i prouzrokovati telesne

povrede.

Iskljucite opremu tokom elektri¢nih oluja ili kada se ne koristi duze vreme.

Oprez:

Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne izlazite ovaj aparat kisi ili vlazi.

Tamo gde se glavni utika¢ koristi kao uredaj za iskljucivanje, isklju¢eni uredaj mora ostati lako upotrebljiv.

Kontakt treba da bude instaliran u blizini opreme i treba da bude lako dostupan.

Ovu opremu treba postaviti u okruzenje u kojem ventilacija nije dobra, poput police za knjige ili kuéista, osim ako nije
obezbedena dobra ventilacija.

Aparat ne sme biti izlozen kapanju ili prskanju i na aparat se ne smeju stavljati predmeti napunjeni te€nostima, kao
Sto su vaze.

Na uredaj ne stavljajte nikakve izvore opasnosti (npr. Predmete napunjene te¢nostima, sve¢ama).

Montaza na zid ili plafon - Uredaj treba montirati na zid ili plafon samo prema preporuci proizvodaca.

®Nikada ne postavljajte televizor, daljinski upravljag ili baterije blizu golog plamena ili drugih izvora toplote,
uklju€ujuci direktnu suncevu svetlost. Da biste sprecili Sirenje vatre, svece ili drugi plamen drzite dalje od televizora,
daljinskog upravljaca i baterija u svakom trenutku.

USB terminal treba napuniti sa 0,5 A u normalnom radu.

Ova uputstva za upotrebu koriste samo kvalifikovano osoblje. Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne vrsite
nikakvo servisiranje ili popravke osim onih sadrzanih u uputstvima za upotrebu, osim ako niste kvalifikovani.
Baterije instalirane u jedinici ne smeju biti izloZene prekomernoj toploti kao $to su sunce, vatra ili sli¢no.

TiOva oprema je klasa Il ili dvostruko izolovana elektricna oprema. Dizajniran je na nacin koji ne zahteva sigurno
uzemljenje.

Maksimalna radna temperatura je 45 stepeni Celzijusa.

Maksimalna nadmorska visina je 2000 metara.



TV tasteri i veze

Tasteri za TV
Napomena: Polozaj i raspored tastera i priklju¢aka za razli¢ite modele mogu se razlikovati.
Jedan klju¢: Sedam tastera:
h Pover On/Off.
1ZVOR/™ Izbor ulaza spoljnog signala.
MENI/OK Prikazite glavni meni i potvrdite izbor stavki menija.
A [ R
Pritisnite ovo dugme u rezimu mirovanja CH+/- Izbor kanala.
i Kkljucilifiskljucili televizor.
da biste ukljucilifiskljucili televizor. VoL Podesava jatinu zvuka.

Veze

Napomena: Slede razli¢ite dostupne veze. Polozaj i raspored prikljuéaka razlikuju se u zavisnosti od modela.
datoteka ili za snimanje programa putem PVR

USB ulaz
AV ulaz
AV IN Spoljni ulaz AV signala
funkcije.

MRAV 75

Povezite USB uredaj ovde za reprodukciju medijskih
use
HDML ulaz ) OPTIEKI izlaz
Digitalni ulaz signala iz HDML 5 " .
. Povezite SPDIF prijemnik.
video konektora.

Povezite antenu/kablovsku TV s:cesiite se na Internet.
ulaz (75/VHF/UHF). ’
A * Ne dodirujte ili se priblizavajte HDMI i USB konektorima i ne dozvolite da elektrostati¢ko praznjenje ometa rad ovih
Atad konektora u rezimu rada USB, inace ¢e televizor prestati da radi ili ¢e televizor prestati da radi.

Dijagram povezivanja spoljnog uredaja

Dekoderi

DvD
___' ya—— =) |II||--||I.|
2 —]

HDMI ulazna veza

- | USB veza
AV ulazna veza

TV veza
AV ulazna veza @

i)

AV izlazna veza RJ45 veza




C Instalirajte i povezite TV >

1 10em Instaliranje televizora

Postavite televizor na mesto koje moze da izdrzi tezinu televizora.
Da biste izbegli opasnost, ne postavljajte televizor blizu vode ili ekstremne

- - toplote (kao $to su rerna, izvor svetlosti ili sve¢a). Ne blokirajte ventilaciju
10cm ‘ 10cm na zadnjoj strani televizora.
L = — _ l Povezite izvor signala i izvor napajanja.
i i 1. Prikljucite antenski kabl na RF vezu na zadnjoj ili bo€noj strani

televizora i/ili HDMI kabl iz izvora signala na HDMI ulaze na zadnjoj
ili bo€noj strani televizora.

(= 2. Povezite televizor na zidnu uti¢nicu (AC100 ~240V ~50/60 Hz).
S g | Ukljucite televizor
| P | ) 3. Dok je u rezimu mirovanja, lampica indikatora napajanja ¢e biti
- - ¥ crvena. Pritisnite dugme za napajanje na televizoru ili daljinskom
! 9 v upravlja¢u. Svetlo ¢e se promeniti u zeleno.

Napomena: Ako model ima utor za Cl karticu na vrhu. Silikonski
zastitnik za utor za Cl karticu mozete pronaci u torbi za dodatnu

/7T/7’ opremu (za modele bez utora za Cl karticu nema silikonskog
zastitnika), ako ne koristite Cl karticu, umetnite silikonski zastitnik u
o s utor.
(@
1zlaz TV signala %
(5] (1]

Napomena:Slika samo za referentnu svrhu.

( Uputstva za instalaciju TV postolja )

4.

Otvorite kutiju, uklonite televizor, pribor i
postolje (neki modeli nemaju postolje).

Da biste izbegli oste¢enje televizora,
raSirite meku krpu i postavite TV ekran
prema tkanini, pri¢vrS¢ujuci postolje
postolja na televizor vijcima.

Pri¢vrstite nosac vijcima i poveZzite ga sa Napomena:

televizorom. Slika samo za referentne svrhe.

o . Preovladava u naturi.
Instalacija je sada zavrSena.



( Prvi put instalacija

Prvi put instalacija

Molimo vas prema Tekst Savet za prvi put Setup.

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme da biste izabrali Jezik.

Proverite da li je uredaj povezan,

zatim pritisnite [ V] /LAY / [ <41/ [» ] dugme za odabir primarnog ulaznog izvora




C KUCI >

KUCI

Pritisnite ® dugme, moZete da unesete HOME ekran.

® Uvek mozete da vidite trenutno vreme na vrhu pocetnog ekrana.

® Ako je vas televizor povezan na Internet putem bezi¢ne veze ili Ethernet kabla, ikona &/
& Ce biti prikazana u gornjem uglu ekrana.

®  Upravljajte aplikacijama

®  [zaberite stavku koju Zelite da premestite, a zatim pritisnite @dugme za upravljanje.

( ULAZ >

Ulaz

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme da biste izabrali Ulazi meni.
Pritisnite [V]/ LAY/ [ <41/ [»] dugme za odabir.
Pritisnite ENTER da biste izabrali ulaz

All Inputs




~
( Pocetno podesavanje )

\

Slika
Pritisnite [MENU] da biste usli u glavni meni, pritisnite [ ¥ ] /[ A ] da biste izabrali meni slike.

1 .Pritisnite [ W] / [ A] dugme da biste izabrali opciju koju Zelite da podesite u meniju
PACTURE.

2. Pritisnite uneti dugme za podeSavanje.

3.Nakon zavr$etka podeSavanja, Pritisnite Enter dugme da biste sacuvali i vratili se na prethodni
meni.

Picture

Rezim slike

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme za odabir Picture Mode, a zatim pritisnite [ V] / [ A] &Enter
dugme za izbor. (Opciono: Standard/bioskop dan/bioskop no¢/dinamicni/sportski).

Odnos aspekta

Podesite odnos slike da biste istegli ili zumirali sliku.

Pritisnite dugme V¥ /A da biste izabrali Aspect Ratio.

Pritisnite dugme <« /P da biste izabrali Automatic/ 16:9/4:3 /Panoramic/Movie Zoom/Direct.
Rezim igre

Pritisnite [ W] / [ A1 da biste izabrali i pritisnite [ 4] / [ » ] da biste izabrali On/Off.
PodeSavanja rezima slike

Pritisnite [ W] / [ A ] da biste izabrali i pritisnite [ » ] & ENTER za ulazak.

Picture




~
( Pocetno podeSavanje )

\

Zvuk
Pritisnite dugme MENU da biste prikazali glavni meni. Pritisnite [ W] / [ A ] dugme za odabir
SOUND u glavnom meniju,

1.Pritisnite [ ¥ /[ A ] dugme da biste izabrali opciju koju Zelite da podesite u meniju SOUND.
2. Pritisnite uneti dugme za podesavanje.

3. Nakon zavrSetka podeSavanja, Pritisnite Enter dugme da biste sacuvali i vratili se na
prethodni meni.

Zvucnici

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme za odabir zvu¢nika.

Pritisnite ENTER/ [ » ] dugme za ulazak u podmeni

Audio izlaz

Pritisnite [ W 1/ [ A ] dugme za odabir zvuénika i unesite, a zatim pritisnite [ ¥ 1/ [ A ] dugme
za odabir ARC/TV zvu¢nik/SPDIF Samo

Mreza

Pritisnite dugme MENU da biste prikazali glavni meni. Pritisnite [ V] / [ A ] dugme da biste
izabrali Mreza u glavhom meniju.




~
( Pocetno podeSavanje )

\

Pritisnite [ ¥ 1/ [ A ] dugme za odaber:Konfiguracija mreze/Internet konekcija/Bluetooth/Vake
on Vireless Netvork/Vake on LAN.

Kanal
Pritisnite dugme MENU da biste prikazali glavni meni. Pritisnite [ <« / [ » ] dugme za odabir

kanala.

Channel

1 .Pritisnite [ ¥ 1/ A ] dugme da biste izabrali opciju koju Zelite da podesite u meniju Channel
2. Pritisnite uneti dugme za podeSavanje.
3.Nakon zavrsetka podesavanja, Pritisnite Enter dugme da biste sacuvali i vratili se na prethodni

meni.

Pristupacnost
Pritisnite dugme MENU da biste prikazali glavni meni.

Pritisnite [ €] / [» ] dugme da biste izabrali Pristupa¢nost u glavnom meniju.

Accessibility




] I
( Sistem )

Sistem

\

Pritisnite dugme MENU da biste prikazali glavni meni.

Pritisnite [ €] / [» ] dugme za odabir Sistem u glavnom meniju

System

1.Pritisnite [ ¥ 1 / [ A] dugme da biste izabrali opciju koju Zelite da podesite u meniju Sistem.
2.Pritisnite Enter dugme za podeSavanje.
3. Nakon zavrSetka podeSavanja, pritisnite taster Enter da biste sacuvali i vratili se na prethodni

meni.
Podesavanja aplikacije
Pritisnite [ V] / [ A] dugme za odabir Podesavanja aplikacije

Application Settings

BTV W e/ wsavi o




( Sistem \)

HDMI/CIK Funtion
Pritisnite [ W]/ [ A ] dugme za odabir CIK Funtion, a zatim pritisnite uneti dugme za ulazak u
podmeni da biste izabrali.

\

Pritisnite ¥V /A dugme da biste izabrali CEC Control/Device Auto Pover On/Device
Automatsko iskljuc¢ivanje/TV Auto Pover On/CEC Device Liste.

Napomena: Sve opcije su dostupne samo kada je CIK kontrola izaberite On.

Napredna podeSavanja

Pritisnite [ W] / [ A1 dugme za odabir Advanced Settings, a zatim pritisnite ENTER/ [ » ]
dugme za ulazak

Advanced Settings

Podrska
Pritisnite[ ¥ 1/ A Jdugme za odabir Podrska, a zatim pritisnite ENTER/[ » Jdugme za ulazak

10



( Sistem \)

Vracanje na fabricki podrazumevano

\

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme da biste izabrali Restore To Factori Default, a zatim pritisnite
ENTER/ [ » ] dugme za ulazak u podmeni i izaberite.

Reset to Factory Default

( Mediji D

Mediji
Pritisnite [ V] /[ AY/ [ 4]/ [» ] dugme za odabir Mediji na pocetnoj stranici ili pritisnite

\

dugme MEDIA na daljinskom upravljacu i pritisnite dugme OK za ulazak u Media Center.

11



C Mediji >

Video

Pritisnite [ W] / [ A ] dugme za odabir Video ili Sve, i pritisnite [W]1 /[ A/ [« /[»]
dugme za odabir Filmovi.Pritisnite dugme Meni da biste prikazali opcije podeSavanja na levoj
strani.

Audio
Pritisnite [ ¥ 1/ [ A ] dugmeza odabir Audioorall.i pritisnite [V ] /LA Y/[ €41/ » ] dugme
za odabir Muzika.

Slika
Pritisnite [ W] / [ A ] dugme za odabir slike ili Sve. [ pritisnite [V] /[ A)Y /[ €1/ [»]
dugmeza odabir slike.

12
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Pomo¢

)

Polu Snaga

- Proverite da li je kabl za naizmenic¢nu struju televizora prikljucen ili ne. Ako i dalje nema
napajanja, iskljucite utikac¢ i ponovo ga prikljucite na uti¢nicu nakon 60 sekundi. Ponovo
ukljucite napajanje.

Sinal nije dobro primio

- Dvostruke slike ili superponirane slike mogu se pojaviti na vasem televizoru ako su u blizini

visoke zgrade ili planine. Sliku moZete podesiti ru¢nim radom: pogledajte uputstva za

podesavanje verniera ili podesite smer spoljne antene.

- Ako koristite unutrasnju antenu, prijem signala moze biti teZi pod odredenim okolnostima.
Podesite smer antene za optimalan prijem. Ako ovo ne poboljsa prijem, moZda ¢ete morati
da se prebacite na spoljnu antenu.

Nema slike

Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezana.
Proverite druge kanale da biste videli da li se problem i dalje javlja.

Video se pojavljuje bez
zvuka

Pokusajte da povecate jacinu zvuka.
Proverite da li je televizor iskljucen ili ne.

Pojavljuje se zvuk, ali
video se ne pojavljuje
ili je izbledela.

Pokusajte da podesite kontrast i osvetljenost.

Staticki Sum utice na
kvalitet video i zvuka.

- Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezana.

Broken linije na ekranu

- Elektri¢ni uredaji, kao $to su susadi za kosu, usisivaci itd., Mogu ometati vas TV uredaj.
Iskljucite ove uredaje.

Daljinski ne radi

Uverite se da je plasticna kesa koja prati daljinski upravlja¢ uklonjena. Pokusajte da
koristite daljinski upravlja¢ na kradoj udaljenosti od televizora. Proverite da li su baterije|
pravilno postavljene ili pokusajte da koristite nove baterije pomocu daljinskog upravljaca.
Televizor ¢e uéi u reZim pripravnosti ako nema odgovora u roku od nekoliko minuta.

Nema video zapisa (PC
rezim)

-+ Proverite da li je kabl pravilno povezan sa VGA portom ili je kabl savijen na nekim mestima.

Vertikalna linija radi (PC.

rezim)

Udite u glavni meni i podesite vertikalno pozicioniranje da biste uklonili vertikalnu liniju.

Horizontalno kidanje
(PC rezim)

- Podesite horizontalni poloZaj ekrana da biste oCistili bilo koje horizontalne linije.

Ekran je previse svetao
ili taman (PC reZim)

+ Podesite osvetljenost ili kontrast u glavnom meniju.

Nema odgovora sa
racunara

Proverite da li je rezolucija ekrana racunara podeSena na rezoluciju kompatibilnu sa|
televizorom.

Linije koje se pojavljuju
kada je uredaj povezan
na RCA port

Proverite da li koristite kvalitetan kabl.

Problemi nisu reseni

Iskljucite kabl za napajanje, sacekajte 30 sekundi i ponovo ga priklju¢ite na uti¢nicu. Ako|
problemi nastave, ne pokusavajte da zadrZite televizor sami. Molimo kontaktirajte servisni

centar.

Ne dozvolite televizoru da prikazuje staticku sliku, bilo da se radi o pauzisanom video snimku, ekranu
menija itd. DuZi vremenski period, jer ¢e to ostetiti ekran i moZe prouzrokovati da slika izgori.

13



Daljinski upravljaé )
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SNAGA: Prebacuje televizor izmedu ukljucivanja i rezima
pripravnosti.

Nema efekta.

MUTE: Iskljucujeiliresetuje zvuk televizora.

0 ~ 9:Cifre ,0-9" se koriste za direktno unos broja
kanala.

BESPLATNO:Svitches to BESPLATNO

Deezer:PoveZite se sa Deezer.

Inputs:Displais/Bira opcije izvora signala.

VOL+/-:Pritisnite za poveéanje/smanjenje nivoa
zvuka.

CH+/-:Pritisnite za skeniranje kanala.

INFO:Prikazuje trenutne informacije o kanalu, kao $to
su trenutno vreme i naziv kanala.

PREGLEDAC:Povezuje se sa pregleda

MEDIJI: Povezuje se sa MEDIA.

Navigacioni tasteri Kursor gore/levo/desno/dole.

BACK:Pritisnite da biste se vratili u menije.

EXIT: Izlazi iz OSD menija.

POCETNA:Prikazuje pocetni ekran.

NETFLIK:
Povezuje se na NETFLIKS za gledanje TV
emisija i flmova na mrezi (potrebna je
internetska veza).

YouTube:
Povezuje se na louTube (potrebna je
internetska veza).

Prime Video:
Povezuje se sa Prime video (potrebna je
internetska veza).

PLEK: Povezuje se sa PLEKS.

DUGMAD U BOJI: Postoje funkcije povezane sa
EPG.

SUBT: SUBT.

EPG: EPG meni.

Kontrola medija: Plai/Pauza

CH.LIST: Listakanala

TXT: Pritisnite da biste uneli teletekst tokom
reprodukcije programa.

Prilagodavanje aplikacije:Prilagodavanje aplikacije
(dugi pritisak ispod pocetne stranice)

Meni: Prikazuje OSD (na ekranu).
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